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Dr. Kostas Jurgéla, Lietuviy skyriaus “Ame-
rikos Balse” vedéjas 1951-1974 m.

Daugiau Zitir. 4 — 5 puslapiuose.

Dr. Kostas Jurgéla, the chief of the Lithu-
anian section at the headquarters of the Voice
of America in Washington, D.C., is retiring frim
this post on his 70th birthday, June 22, 1974.

Born in New Jersey he went to the old
country in 1914 together with his parents and
brothers, — Peter and Julius. Since then the
brothers Jurgélos became involved in the gra-
dual phases of Lithuania’s struggle for Inde-
pendence and since 1918 in public military, and
organizational work.

Dr. K. Jurgéla volunteered with the Lithu-
anian Army in 1919. In 1922-23 he held a post
in the Foreign Ministry. In 1923 he participated
in action reclaming Klaipéda. Then returning to
USA he was secretary at the Lith. Consulate-
General in New York, 1929-1936.

Besides his advanced studies in America he
was associated with journalism and has written
books. He entered VOA in 1951. Rereived his
Ph. D. at Fordham University, New York, in
1954. (thesis: “Lithuania and United States:
The Establishment of State Relations”).

In 1963 Dr. K. Jurgela was admitted as barr-
ister to the Supreme Court in Washington.

He is presently hompleting a historiral study
in English on Lithuania’s relations with Russia.
Another of his capital works, published 1970 in
Lithuanian, is the “History of the Insurrection
in Lithuania of 1862-1864”.

Another activity of the brother’s Jurgéla was
the organizing of Lithuanian Boy and Girl
Scouts.
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SU PAGARBA PRISIMENAME

Lietuvos atstovo ]. Kajecko Zodis, pasaky-
tas atidarant Lietuvos Respublikos Prezi-
dento Antano Smetonos minejimq
Washingtone

Lietuviu tautos istorijoje reikSmingiausias
momentas yra Lietuvos valstybés Nepriklau-
somybés atstatymas. Tai buvo labai svarbus
musy tautos laiméjimas. Su gilia pagarba ir
susikaupimu mes prisimename zuvusius deél
Lietuvos laisvés. Mes gerbiame tuos, kurie
dirbo dél Lietuvos Nepriklausomybés atga-
vimo ir Lietuvos valstybés pazangos bei ge-
rovés. Mes ypatingai su pagarba prisimena-
me Lietuvos valstybés prezidentus — Anta-
na Smetong, Aleksandra Stulginskj ir Kazj
Griniy. Jie yra misuy valstybingumo simbo-
liai.

Simet minime 100 mety sukaktj nuo Lie-
tuvos valstybés pirmojo ir paskutinio prezi-
dento, Antano Smetonos,gimimo ir 30 met’
sukakti nuo jo mirties. Tas didelis Lietuvos
mylétojas yra vertas ypatingos pagarbos.
Prof. kun. Stasys Yla ji apibudino sekanciais
zodziais: “Smetona i$siskyré i§ pasaulietinés
inteligentijos, praéjusios svetimus rusiskus
universitetus. Jis lietuviskoj veikloj ieskojo
gilesnés vagos ir glaudesnio rysio su Lietu-
voj brendusia kunigy karta, labiau sutapusia
su liaudimi. Jis darési tautiniu vienybinin-
ku, pradéjusiu savo misija pas varpininkus,
paskui sukirusiu viltininkus, pagaliau atsi-
skyrusiu nuo ju ir pradéjusiu vairininky —
biisimy tautininky krypti.”

Antano Smetonos vaidmuo ypaé isryskéjo
jam tapus Lietuvos respublikos prezidentu.

Man teko garbé sutikti prezidenta A. Sme-
tong, jam atvykus j Jungtines Amerikos Vals-
tybes. Cia, 1941 m. balandzio 18 d., jis vi-
zitavo Valstybés sekretoriy Summer Welles,
ir ta padia diena jis buvo priimtas privacio-
je audiencijoje JAV Prezidento Franklin D.
Roosevelto.

Veéliau, apsigyvenes JAV-se, prezidentas
A. Smetona rupinosi Lietuvos valstybés ir
tautos reikalais ir stengeési, kiek leido saly-
gos, veikti Lietuvos bylos labui. Deja, tra-
giSka mirtis nutrauké jo gyvybeés siila.

Prisimenu velionj Lietuvos valstybés pre-
zidenta Antana Smetona su labai gilia pa-
garba.
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Paskutinj karta turéjau garbés jam pareiks-
ti pagarba 1962 m. vasario 9 d., uzdédamas
Lietuvos Diplomatinés Tarnybos vardu vai-
nika prie jo kapo Clevelande.

Antano Smetonos gyvenimo ir veiklos ke-
lias graziai apibudintas kun. Prano Gar$vos,
MIC, Zodziu, kuriais ir baigiu savo mitnis
apie velionj: “Tauta €jo savo keliu, jos di-
dziyjy vady vedama, ji pasieké laiméjimu per
trumpa laikotarpj, kad mes dar ir nanai ga-
lime jais didZiuotis. Prie didziyju laiméjimy
visu savo gyvenimu, kartu su kitais musy
valstybés didziaisiais vyrais, yra uoliausiai
darbavesis A. Smetona. Preidentas A. Sme-
tona kaip tik yra tarp ty didvyriy, kuriy mes
i§ savo istorijos iSbraukti negalime. Reikéty
i§ ju pasimokyti tos aukos dvasios, tévynés
meilés ir savo gyvenimo atidavimo nudienei
kovai uz laisve, kaip jie yra tai atidave Lie-
tuvos Nepriklausomybés atgavimui ir valsty-
binio gyvenimo kuarybai.”

KOVA IKI MIRTIES.

Fight to the Death.

Dail. Dagio skulptira
By Dagys




TARNYBA ISTORUJAI
IR DABARCIAI

Dr. Kosto Jurgélos 70 mety amziaus sukaktis

Pasikeitimai “Amerikos Balse”

Dvidesimt trejus metus vadovaves “Ame-
rikos Balso” radijo lietuviskajai tarnybai,
istorikas dr. Kostas Jurgéla birzelio 22 d.,
sulaukes 70 metu amziaus, i$ $iy pasitrauke.
(Jo pareigas dabar eina jo buves pavaduo-
tojas Antanas Vaiciulaitis).

Taip pat pensijon i$€jo esty tarnybos vir-
$ininkas Jan Kitzberg ir latviy tarnybos vir-
$ininko pavaduotojas Aleksandras Lauberts.
Visi trys rysSiy su “Amerikos Balsu” nenu-
traukia, nes yra pakviesti, kiek bus reikalo
ir salygos leis, bendradarbiauti rastais ir ko-
mentarais.

“Amerikos Balso” lietuviy, latviy ir esty
tarnybos suruosé pensijon iSeinantiems bend-
ras i$leistuves, jteikdami jiems dovany ir pa-
sakydami graziy kalby, jvertinandiu ju dar-
ba. “A. B.” direktorius Kenneth B. Giddens
ir Europos skyriaus virSininkas Robert B.
Warner iskélé dr. K. Jurgélos nuovelnus, pa-
siruosima darbui, jo, kaip istoriko, teisinin-
ko ir eilés knyguy autoriaus lietuviy ir ang-
ly kalbomis patyrima, gera politine orienta-
cija. Valstybés departamento buv. Rytu Eu-
ropos skyriaus vedéjas Harold Vedeler pa-
linkéjo visiems trims sulaukti dienos, kada
“Amerikos Balsas” savo krastams galés pra-
nesti ju laisvés atgavimo zinias.

Kostas ir jo du broliai — Petras ir Julius

Dr. Kostas Jurgela yra vidurinis i§ trijy
broliy, gimusiy New Jersey valst., kurie 1914
metais, prie§ pat Pirmaji pasaulinj kara su
tévais parvyko Lietuvon. Kostukui tada buvo
10 mety. Mokési Vilniaus ir Kauno gimna-
zijose. 1919 metais tarnavo savanoriu Lietu-
vos kariuomenéje. 1922-23 m. dirbo Uzsie-
nio Reikaly ministerijoje, dalyvavo Klaipé-
dos atvadavimo sukilime. Su kitais dviem
broliais organizavo Lietuvos skautus, jsteigé
ir redagavo “Skauta”. Vyriausias brolis Pet-
ras 1917 m. jsteigé Voroneze pirmajj lietuviy
skauty-skaudiy vieneta, buvo kapitonu Lietu-
vos kariuomenéje, jos Svietimo skyriuje, daug
prisidéjo Amerikoje prie organizavimo ir ap-
raymo Dariaus-Giréno skridimo j Lietuva.

Jauniausias brolis Julius, isteige jury skau-
tus, grizes Amerikon baigé medicinos moks-
lus ir II-jo pasaulinio karo metu buvo avia-
cijos kapitonu gydytoju Afrikos ir Europos
frontuose. Abu broliai, Julius ir Petras, da-
bar gyvena New Yorko apylinkése.

Studijos Amerikoje ir profesinis darbas

Kostas Jurgéla, grizes Amerikon, 1924 m.
studijavo teise Columbia Universitete ir

K. ir E. Jurgélos su stinum Algiu ir anuku Algiu.

® Mr. and Mrs. Jurgéla with son and grand-
child.

Brooklyno Teisiu Kolegijoje, gaudamas tei-
siu bakalauro ir magistro laipsnius. Tarp
1929 ir 1936 m. buvo Lietuvos Generalinio
Konsulato New Yorke sekretorius; véliau,

Kostas ir Elena Jurgélos su dukra Elena Man-
gieneé.
® Kostas Jurgéla with wife and daughter.

nuo 1936 iki 1951 m. vertési advokatara ir
buvo teismo vertéju New Yorke. Vadovavo
ALT Informacijos Centrui, redagavo “Lith-
uanian Bulletin” ir buvo akredituotas kores-
pondentas prie Jungtiniy Tauty 1944-1951
metais. 1954 metais New Yorke Fordhamo
Universitete gavo istorijos filosofijos dakta-
ro laipsnj uz disertacija “Lithuania and
United States: The Establishment of State
Relations”.

1951 metais buvo pakviestas vadovauti
“Amerikos Balso” lietuviskajam skyriui.

Kosto Jurgelos rasto darbai

Dr. Kostas Jurgéla yra daug raSes perio-
diniuose leidiniuose, enciklopedijose ir is-

“A. B.” direktorius Kenneth B. Giddens, Jurgeé-
ly stnus Algis, dr. K. Jurgéla ir “A. B.” Euro-
pos kalby div. virSininkas Warren.

@ At the VOA: director K. B. Giddens, K.
Jurgéla, and son Algis, and chief of European
department, Mr. Warren.

leides veikaly atskiromis knygomis. Yra ra-
Ses Collier’s enciklopedijai ir nemaza straips-
niu lietuviy, lenky ir ukrainie¢iu spaudoje
bei “New York Times”’, "Herald Tribune”
ir kituose amerikiec¢iy laikra$ciuose.

1948 m. i8leista jo knyga anglu kalba “His-
tory of the Lithuanian Nation”; 1961 m. —
taip pat angliskai — “Tannenberg”, to musio
500 mety sukakties proga. 1970 metais i$éjo
didelis veikalas “Sukilimas Lietuvoje 1862-
1864 metais”. 1945 angly kalbon i$verté ir
papildé Franklino Delano Rossvelto gene-
ologija, Petro Klimo monografija, “Ghillebert
de Lannoy in Medieval Lithuania”; bendrai
su Kaziu Gec¢u ir Simu Suziedéliu parase

Inteview “Amerikos Balse”. — V. Sidzikauskas,
dr. K. Jurgéla, Gen. kons. New Yorke J. Budrys,
prel.. J. Balkunas.

® The late Lithuanian diplomats, V. Sidzi-
kauskas and J. Budrys, during an interview at
VOA conducted by K. Jurgéla. Present was also
Msgr. J. Balkiinas.
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“Amerikos Balso "lietuviskos tarnybos personalas 1951 m. — [§ kairés:
A. Vaiciualitis — Siuo metu einas lietuviu skyriaus vedéjo pareigas;
Grigaityte — praneséja; dr. K. Jurgéla — vadivaves AB 1951-74 m.; plk.
K. Grinius —. pirmosios programos komentatorius;
AB liet. sk. vedéjas Miunchene; dr. V. Dambrava — programuy tvarkytojas

studija “Lithuania in Twin Teutonic Clutch”.

Teko patirti, kad baigdamas tarnyba, ne-
nuilstantis dzukas triusé ir baigia paruosti
nauja veikalg angly kalba apie Lietuvos san-
tykius su Rusija; veikala zada isleisti Lietu-
vos Sauliu Sajunga Tremtyje.

Dr. Jurgéla yra nemazai veikes Lietuvos
Vy¢iy organizacijoje ir 1925-29 m. laikotar-
pyje buvo N. Y.-N. J. valstijose organizacijos
pirmininku. Be to, pirmininkavo Vytauto Di-
dziojo 500 mety sukakties minéjimo komite-
tui. 1930 m. buvo Pasaulinés Parodos New
Yorke lietuviy parado vadovas, Baltic-Ame-
rican Society pirmininkas. Taip pat yra pir-
mininkaves ALT-ui; buvo Amerikos Lietuviy
Delegacijos Baltuose Rumuose narys 1946.
1963 m. gavo teises buti advokatu prie Auks-
¢iausiojo Teismo Washingtone.

Dr. Kostas ir Elena Jurgelos, abu gime
Amerikoje, anks¢iau gyvene New Yorke, da-
bar jau 20 mety yra jsikare Bethesdoje (Md.),
prie Washingtono. Sunus Algis yra vedes
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J. Laucka — buves

Miuncheno Radijo centre, dabar JAV FPasiuntinybéje Caracas, Venezueloj;
B. Darlys — pranesSéja ir sekretiré; P. Labanauskas — pirmosios liet.
programos praneséjas, dabar ispanuy ir portogalu k. programu | Pietu
Amerikos krastus vyr. rezZisierius.

@ Lithuanian Service of the Voice of America 1951.

Danute Tautvilaite, aviacijos pulk. N. Taut-
vilo dukterj. Dukté Elena, istekéjusi uz oke-
anografijos vyr. Itn. St. Mangio, gyveno kurij
laika Alaskoje, dabar yra Boulder mieste
(Colo.), kur yra dainavusi solo su Boulder
simfonijos orkestru, pagrindinéje roléje “Co-
lumbine” operoje, taip pat pora karty Bal-
tuose Ramuose su Maryland U. Madrigals
ansambliu.

Liepos 30 d. U. S. Information Agency dr.
Kostui Jurgelai jteiké Meritorious Award
medalj ir atzyméjima uz 23 metus pavyzdin-
go darbo Lietuviy Tarnyboje.

Mielam sukaktuvininkui, nepailstan¢iam
darbuotojui linkime geros sveikatos ir dar
daug darbingy metuy!

Kongreso narys Robert Hanragan, pasakes kalba
Vasario 16 minéjime, ir sol. Elena Jurgélaite-
Mangis.

® Congr. Hanrahan, speaker at the February
16th, Lithuania’s Independence Day, commemo-
ration with concert soloist Mrs. Mangis (Elena)
Jurgelaite).
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M. Makrickas

)

Paskutinés dienos Uzplyniuose buvo ap-
trauktos, it kaitros ruku, keista nerealybe;
ar gal dabar tik taip atrodé, jas prisiminus?
Sestadienj vakarop, nutilus Saudymui, mo-
teriSkos paréjo i§ apkaso paupyje i virtuve
daryti vakarienés, o Pultinevic¢ius peréjo
tvartus ir paséré gyvulius, palaidus viduje,
kad degant buty galima greitai iSvaryti. Tuo
tarpu kieme pasirodé storas, susiles zmogus.
Pamates ji atzingsniuojantj, Pultinevicius is-
siziojo i$ nustebimo. Tai buvo Retikevicius,
Uzplyniy seniunas. Pagal visus savisaugos
désnius, jis jau turéjo buti senai perzenges
Vokietijos siena. Ne tik del to, kad buvo se-
nitnas, bet ir dél to, kad kaime primygtinai
kalbéta jau du ar trys metai: “Kieno valdzia
bebuty po karo, Retikevi¢iy visvien reikés
karti.” Nuo Velykuy pradeéjes dziovinti sau-
sainius ir sudyti mésa, $i vakara jis dar bu-
vo dial

Kitas Pultinevi¢y nustebines dalykas bu-
vo tai, kad per abudu seniuno skruostus gau-
siai riedéjo aSaros. Net pradzios mokykloje,
kuria juodu sykiu lankeé ir kurioje nekarta
tarp saves apsikuldavo, pastarasis jo neat-
siminé verkiancio.

— Kas atsitiko, Retikevyc¢ia? — pasiteira-
vo beveik net su uzuojauta.

— Kas? Dar klausiat! Ar, manot, man
lengva? Matomeés paskutinj syki.

Senitnas, atseit, buvo atéjes atsisveikinti.
Nenoréjo dingti, nepasakes kaimynams su-
die. Jo akys daugiau neturéjo matyti liepu
ant kalno, jo pusbaciai daugiau neturé€jo
grimsti Juodkelio durpzemyje. Pultineviciui,
nors neketinanc¢iam niekur judéti i§ namuy,
taip pat suspaudé Sirdj. Tik neilgam. Reti-
kevic¢ius buvo atéjes ne tik atsisveikinti. Tie-
sa, kad tai buvo paskutinis apsilankymas,
ta¢iau jis dar buvo oficialus apsilankymas,
Retikevic¢ius dar buvo senitunas. Jam dareési
sunku skirtis ne su téviske ir ne su kaimy-
nais, o su valdzia.

Vokie¢iy komendantas miestelyje daves
isakyma, kad $jvakar i§ kiekvieno tkio Uz-
plyniy kaime buty pasiusta po viena vyra
su dalge rugiy kirsti.

— Rugiy kirst nakdia?

— Nakd¢ia. Diena mato rusai, gali Saudyt.
Vokiediai nori ta vieta grynai nuvalyt.

— Tai ju reikalas. O kame ta vieta?

— Cia kur nors aplinkui. Man nenorejo
sakyt. Kariné paslaptis.

Pultinevidius trukteléjo aukstyn kelnes ir
taré draugiskai, be barnio:

— AS negaliu suprast, Retikevycia, ko jus
vis dar maiSotés j Situos dalykus? Jum senai
buvo laikas dingt.

Senitnas neuzsigavo, né nepasiputé nuo
tokios stacios kalbos, bet, prieSingai, kazkaip
suminkstéjo, beveik net prasidziugo.

— O uztai a$ dar ¢ia, kad noriu kiek galima
ilgiau jus visus uzstot ir gint! Del jasu rizi-
kuoju jkisti savo kailj ir pats.

— Tai dabar mane taip apginkit, kad $ia-
nakt i§ mus namy nereikty né vienam.

— Juokaujate, Pultinevydia. Jie turi sara-
Sus, suskai¢iuos, zinos. Ko negalima, tai ne-
galima.

— Vistiek neisim.

— Bijokite Dievo! Vyrus i$saudys, kaima
uzdegs. Ar tai jiem pirmiena? Frontiniai
juoky nesupranta. Atsimenat, ka pasakoda-
vo rusai pabégeéliai?

Pultinevicius visa tai atsiminé labai gerai.

— Ateisit kirst ir pats?

— Ne, a$ atleistas. Temstant i$vaziuojam.
Leidimas kisenéje, nér ko laukt.

“Galas jau, matyt, visai arti”, pagalvojo
Pultinevicius, bet tai jo né kiek nedziugino.
Jis iStiesé ranka buvusiam mokslo draugui.
Senitnas vel paplado asarose.

— Sudie, Pultinevy¢ia, ir dovanokite, jei-
gu ka...

— Sudie, sudie, Retikevy¢ia, nenusiminkit.
Jum bus geriau, nei mum dia likusiem.

Kai Sitaip visam gyvenimui atsisveikina
du tame paciame kaime gime ir uzauge zmo-
nés, kurie per trisdeSimt ar keturiasde$imt
mety beveik kasdien mateési, $nekéjosi, juo-
kési, barési, stengési atspéti vienas kito mo-
tyvus ar apskaiciuoti sekantj vienas kito
zingsnj, tokia atsiskyrimo valanda yra monu-
mentali. Vienai trumpai akimirkai ir judviejy
skruostus palytéjo vesus istorijos padvelki-
mas. Pultineviciui, taip pat apsiasarojusiam,
neatéjo né j galva, kad vos po keliy ménesiy
jiedu abu stoves $alia vienas kito eilutéje
prie katilo su i$ tusc¢iy konservu déziy pa-
dirbtais kibiréliais rankose, kad per puse ims
duonos norma ir paskui su karstais gincais
dalinsis kepaliuka, kad Pultinevidius dés vi-
sas pastangas remti Retikevic¢iaus kandida-
tara j bloko senitnus ir kad kiek véliau Pul-
tinevicius deés visas pastangas (deja, §j karta
nesekmingai) sukliudyti pastarojo perrinki-
ma. Taip pat, kad Pultinevidius net i§ di-
dziausio apmaudo niekad nei$drijs jam pri-
minti $io vakaro bei jo pasékmiy — ne tiek
i§ atlaidumo, kiek dél to, kas paskui istiko
Rekivecdiaus $eima. Tadiau tie visi dalykai
dar buvo ateityje. Dabartis buvo baime ir
aSaros. Taip jiedu ir atsisveikino.

Kai Pultinevid¢ius papasakojo zmonai apie
seniuno apsilankyma ir to apsilankymo prie-
zasti, ji pagalvojo.

— Manai leist Alfonsa?

— Jokiu budu! Eisiu pats.

— Nebijai, kad...

— Dabartiniu laiku toks pat pavojus na-
mie, kaip ir ne namie. Apie slapstymasi beé-
da ir pagalvot, kai uz kiekvieno kramo tupi
po prusa. Pagyvenusiam, a$§ manau, saugiau
eiti, negu jaunam.

Jam iSeinant, Zzmona, lyg ka nujausdama,
atsisveikino. Tai Pultinevi¢iui sugadino upa:
jis taip stengeési save jtikinti, kad c¢ia tik
niekis, tik viena neis$simiegota naktis, po ku-
rios iSsimiegos diena. Kitas, dar labiau upa
sugadines dalykas buvo tai, kad miestelyje
juos sutalpino j sunkvezimius — j viena vy-
rus, i antra dalges, kad vaziuojant pasisuki-
muose vieni kitiems nenusipiaustyty galvu.
Atseit, vietové buvo ne taip artima, kaip
tvirtino senitnas.

Vezeé ilgai. Dengtame sunkvezimyje naktj
sunku spresti apie linkme bei atstuma. Su-
kaliojosi, vaziavo tai keliu, tai per laukus,
klydo, teiravosi kelio, buvo daznai sustab-
domi lauko zandaru. Poroje vietu kelias bu-
vo uzgrustas vezimais, sunkvezimiais ir mo-
tociklais — juoda, triuk$minga marmalyné
silpnoje, vos-ne-vos pro debesius prasisun-
kiancioje ménesienoje. Juo toliau, juo tirs-
¢iau kariuomenés. Nors po paskutinio susi-
grudimo kelias staiga iStustéjo, sunkvezimis
kazkodeél i$ jo i$suko ir leidosi tiesiai per pie-
va, labai létai. Soferis, uzuodes vyrus ru-
kant, sustabdé ir, atéjes i uzpakalj, liepé
tuoj gesinti; taip pat uzdraudé garsiai kal-
bétis. Apylinké ¢ia buvo tuscia ir tyli, i$sky-
rus tai vienur, tai kitur garsiai sukalenantj
automata. Neliko jokios abejonés, kad tai
jau frontas.

Sunkvezimis sustojo po medziais uz nedi-
delio viensédzio kléties. Kurj laika apie ji
vaiksciota ir pusbalsiu kalbétasi, paskui, taip
pat pusbalsiu: “Alle raus, raus!” Puskarinin-
kis su baltai apvedziota apikakle liepé pa-
imti dalges ir nuvedé per anksta kiemelj, is-
visy pusiu apstota trobesiy su atlapomis du-
rimis ir i$byréjusiais trobos langu stiklais,
pro kuriuos buvo girdéti miegustas svirpliy
smuikavimas viduje. Per iSlauzta tvora is-
vedé sodan, paskui, pro aitriai kvepiancias
kanapes, i darza, uz kurio bolavo sunoke,
nekirsti rugiai. Debesiy Sydas ant ménulio
buvo tiek suplonéjes, kad galéjai jziureti
kitoje rugiy lauko puséje dunksanciu auksty
medziy sieng, greic¢iausia, kokj nors paupi.
Siuos rugius, kaip pasnibzdomis paaiskino
puskarininkis, jie turéjo Sianakt visus nukirs-
ti. Paskui — namo. Tai ir viskas. Tik, “um
Gottes willen”, nerukyti, neziebti ugnies ir
nekalbéti.

Rugiy laukas, kiek galéjai suvokti prie-
blandoje, nebuvo didelis. Neramiai plakan-
¢iomis Sirdimis, jtempe jégas, skubédami, jie
pradéjo pirmaji bara. Kirtéju buvo tiek daug,
kad paskutiniam reikéjo ilgokai laukti eilés.
Kai Pultinevic¢ius galiausiai stojo j pradalge,
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priekiniai jau buvo i$nyke tamsoje kur nors
netoli ty medziy.

Pultinevicius tespéjo patraukti dalge tris
ar keturis kartus. Umai jis kripteléjo, i$si-
tiesé ir sekancia akimirka prisiguzé visai prie
zemés — tokia medziu puséje staiga prapliu-
po velniava. Sukaleno automatai ir kulko-
svaidziai, sutraskéjo pavieniai $uviai, pasi-
girdo sprogimai. Didziulis Sviesos pluostas,
tokios stiprios, kad skaudino akis, émé slan-
kioti pirmyn ir atgal ties rugiy vir§anémis.
Kulkos svilpé aukstai, bet visiems atrode,
kad dia pat pro ausis. Mete dalgius, vyrai
leidosi dvilinki atgal per darza ir sustojo tik
sode — ar, geriau sakant, buvo jame sustab-
dyti vokiediu.

Valandéle per trenksmus ir pyskéjima ne-
buvo galima né susi$nekéti. Paskui, kai Sau-
dymas kiek aptilo, puskarininkis, vertéjau-
jamas kazkieno i§ jaunesniy, pradéjo aiskinti:

— I jus priesas pataikinti negali, nes upés
krantas Sioje puséje yra dauba, jis aukStesnis
uz prieSingaji. Rusai $ion pusén dar néra
persikéle. Ju kulkos eina auk$c¢iau galvy —
jums jokio pavojaus.

Puskarininkio jsitikinimas, kad rusai dar
nebuvo persikéle, pasirodé tik svajoné — vos
uzplyniediai grizo i rugius, slinkdami atsar-
giai, kad neuzsistoty ant pamesty dalgiy, kai
i juos i§ paupio pasipylé tikra kulku krusa,
jau zemiau, visai pro galvas. Kazkas, patai-
kintas i§ baimés, garsiai sucypé. Visi metési
atgal. Pultinevid¢ius, buves paciam lauko
kraste, i$ tolo uzuodé kanapes ir smuko tie-
siai j jas. Cia jo nesieké né kulkos, né pro-
zektorius, né vokiec¢iy “halt, halt!” Perbrides
kanapes, jis susiduré su zagary tvorele, uz
kurios tiesési krumoks$niu prizélusi pieva.

Tai pasirodé esas nuganytas retis su skur-
dzia zole ir ji palaipsniui uzkariaujanciais
berzeliais, kurie juo toliau, juo darési tan-
kesni ir aukstesni, kol galiausiai pavirto |
tikra berzynelj. Bijodamas paklysti ir nety-
¢iomis susidurti su fronto linija, Pultinevi-
¢ius leidosi pakrasciu j vakarus, kur netru-
kus pasieké prieblandoje galtonuojancia ke-
lio juosta. Cia turéjo veél skubiai pasitraukti
uz medziy, iSgirdes motory uzesj. Barskéeda-
mi, stenédami, létai pravaziavo du smalke-
mis dvokia sunkvezimiai, tie patys, kuriuy
viename jis ¢ia atvyko. Tai grizo namo Uz-
plyniu vyrai. Vokieciai, matyt, suprato, kad
vistieck nieko neiseis.

— —Kad tu kur! — jisai su apmaudu is-
spiové burnon pakliuvusias dulkes.

Dabar teks kelis kilometrus péstute... O,
kad but’ zinojes, jog taip lengvai paleis! Bet
nieko nepadarysi. Tadiau nakcia keliauti bu-
vo nesaugu, reikéjo laukti ausros. Pultinevi-
dius klupscias susiie$kojo samanota vietele
po berzais ir iSsitiesé, spéliodamas, kur maz-
daug galéty buti. Vaziavo, rodos, vis i Siau-
re. Apylinké ¢ia pelkéta. Ir upelis. Bindoky-
né? Skirpstabaliai? Kokie penki ar $esi ki-
lometrai — greic¢iausia, — Ses$i. Pusryciais bus
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Stai atéjo rudenélis...

namie. Su $ia mintimi jis ir uzmigo.

Pabudes turéjo kiek apsivilti. Pirmiausia,
buvo iSsimiegojes uz visa naktj — kai islindo
i$ kramy, saulé jau stovéjo auks$tai danguje.
Siuo laiku jau buty turéjes buti namie. Ant-
ra, sprendziant i§ toli ir placdiai prie$ akis
atsivérusios apylinkés, tai buvo ne Bindoky-
né ir ne Skirpstabaliai. Pultinevi¢ius jos vi-
sai nepazino. Greic¢iausia, ¢ia dar niekad ne-
buvo buves. Tai nezadéjo nieko gero.

Rytuose vaizda uzstojo berzynas, o pie-
tuose — kuplas pakelés jovarai, bet i $iaure
kilometras po kilometro tiesési lyguma, o
vakaruose kilo ir leidosi, kilo ir leidosi kal-
vos, juo toliau, juo aukStesnés ir mélynesnés.
Né lygumoje, né jose niekur nesimaté né
bazny¢ios boksto, né véjo maltno, né Zymes-
nio kalno ar didesnio miskelio, pagal kurj
baty galima atsekti vietove. Be to, stoveti
ir dairytis nebuvo kada — reikéjo kiek ga-
lima greid¢iau atsitraukti nuo fronto, kol dia
dar nepradéjo dangus maisSytis su zeme.

Pultinevicius leidosi toliau ta kryptimi,
kuria praeita naktj nuvaziavo sunkvezimiai.
Tai vienur, tai kitur berzyne ar pievoje po
medziais riogsojo kokia nors kariska padary-
né, apie kuria sukiojosi vokieciai. Pultinevi-
¢ius stengési j juos visai neziureti, lyg tokiu
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budu likty nepastebétas ir pats. Tacdiau nie-
kas jo nestabdé, né nerodé rupescéio jo liki-
mu. Kelias leidosi pakalnén pro nemaza ukj,
kur Pultinevi¢ius pirma karta Sioje apylinke-
je pamaté civilius gyventojus: dvi moterys
sode kastuvais rausé duobe. Prieiti ir klausi-
néti jis nedriso, nes kiemas knibzdéte knibz-
déjo vokiediais, o véjelis i§ ten ne$é garuo-
jancios kavos kvapa. Antrg vertus, klaustis
né nereikéjo— keliu nusileides j pievas, Pul-
tinevicius i$ karto ir taip atpazino visa geo-
grafija. Cia jis viena karta jau buvo buves,
senai, dar jaunystéje. Ir tai buvo labai at-
mintinas kartas.

Prie§ Pultinevi¢iaus akis iSsiskleidé Seime-
nos paupys. Upé atitekéjo per dideles pie-
vas, visai tusc¢ias, be medzio, krumo ar so-
dybos. Matei tik Zole, vandenj ir nuozulny,
labai auks$ta kranta kitoje puséje su trimis
ar keturiais 3alia vienas kito smélyje isréz-
tais keliais ir virSuje pulkais j vakarus ke-
liaujanc¢iy debesiy. Pultinevicdius vaziavo dia
per brasta anksti viena pavasarj, prie§ pat
Velykas, kokia dvide$imt mety atgalios.

Tas pavasaris jam buvo labai liadnas.
Ziema, antrus metus lankydamas mieste mo-
kykla, Pultinevi¢ius beveik istisai sirgo: pa-
kildavo kar$tis, skaudédavo galva, o ypad
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ausis, i§ kuriy paskui imdavo sunktis krau-
jas. Tévai, galvodami, kad tai nuo mokslo,
ji apie Uzgaveénes parsivezé namo. Sveikata,
betgi, nepasitaise né cia. Priedo, ji dar uz-
puolé keista melancholija: nors be jokios
priezasties, Pultinevic¢ius visa laika jauteési
litdnas ir prislégtas. Niekas jo nedziugino.
Darbas krito i§ ranky. Tai matydami, tévai
ji dznai kur nors pasiusdavo rogémis, nes ir
kelias ta ziema buvo ypatingai lygus ir
tvirtas.

Bet atéjo pavasaris. Kai po $v. Juozapo pa-
leido, ir pabiuro keliai, Pultinevi¢ius éme,
kaip gerve, nekantraukdamas laukti giedros.
Ji svysteléjo tik pries pacias Velykas. Po po-
ros véjuoty, sauléty dieny visur taip pra-
dziavo, kad tévas iStrauké i§ darzinés bric-
kute. Bematant atsirado ir reikalas: motina,
nesenai nurietusi mila, girdéjo i§ kelintos
burnos, kad Gizu dvare uz palyginti neauks-
ta kaina labai graziai velia ir blizgina. Pul-
tinevicius pasiSové vezti mila | Gizus.

Buvo tyli, $ilta, apsiniaukusi diena, Didy-
sis Treciadienis. Medziai dar juodavo, bet
zemé jau kvepéjo ir vanduo buvo permai-
nes spalva. Su milu GiZzuose nei$éjo nieko:
zinios apie veélykla turéjo buti arba pokstas,
arba nekalta paskala. Dvare tuo tarpu buvo
jkurdinta dvasiné seminarija, perkraustyta is
lenky izgrobty Seinu (ja netrukus perkeélé j
Vilkaviskj), kurios profesoriai ne tik nieko
nezinojo apie milo vélima, bet, uzimti be-
siartinan¢iomis $ventémis, jam nieko negale-
jo né patarti. Pultinevi¢ius tada nusprende
plentu vaziuoti j Vilkaviskj, kur, jo nuomo-
ne, galéjo atsirasti vélykla, ta¢iau dienos dar
buvo trumpa, kelias ilgas, ir jis, bijodamas
susivélinti, neprivaziaves pasuko per Pusta-
pédzius namo.

Pavargusiam, neatsiekusiam tikslo, jam vél
émé darytis nesmagu. Pultinevicius paleido
vadzias ir susitrauké ant sostelio, jsmeiges
akis | viena taska ties prie$ ji einancio ark-
lio ausimis. Jis pakelée galva tik arkliams
taip sulétinus zingsnj, kad brickuté éme sto-
ti. Priesais buvo brasta — Sita pati Seimenos
brasta. Smiltys joje dar buvo slapios ir van-
duo dar pilksvas nuo potvynio, bet pakriau-
Syje jau zaliavo zolé. Viskas aplinkui atrodé
dar placdiau, erdviau ir tus¢iau, nei dabar.
Net nesibaigiancios debesiy virtinés leke i
vakarus daug didesniu greitumu.

Vos Pultinevi¢ius apémé akis brasta ir
kriaus$j, greitai bégantj vandenj ir greitai, tik
priesinga kryptimi, lekianc¢ius debesius, kaip
jis pajuto savyje kazkokia permaina. Liude-
sys i§ karto iSnyko, nuovargis issisklaidé, jis
vél pasijuto gyvenas ir norjs gyventi. Pulti-
nevid¢ius uzvaziavo j skardj S$vilpaudamas,
namie visus prajuokino tuo, kaip profesoriai
atsisaké ka nors daryti su milu, paskui pa-
reikalavo vakarienés, valgeé, kaip per tévo
vestuves ir, anksti nuéjes gulti, iSmiegojo iki
kitos dienos piety.

Po to Pultinevid¢iui jau daugiau niekad

neteko keliauti Siomis vietomis. Dabar jam
suspaude $irdj, ne tai i§ any laiky pasiilgimo,
ne tai i§ dziaugsmo, dar karta po tiek mety
pamacius vietove, atminting dél laimingo
pergyvenimo. Bet $is jausmas tesési neilgiau,
kaip akimirka. Drauge su nemalonia min-
timi, kad jeigu ¢ia PaSeimeniai, tai jam dar
lieka geri keturiolika ar penkiolika kilomet-
ry, umai sudrebéjo zemé ir praplySo dangus
— arba, geriau sakant, abudu émeé drebéti
ir plysti be jokio sustojimo.

Tai uzdudavo Stalino vargonai. Fronte
prasidjo kasdiené apyvoka. Nepaliaujas, |
viena iStisinj kurtinantj trenksma susiliejes
griausmas, vercigs drebéti zeme, zvangeti
languy stiklus ir skaudziai blaskytis $irdj, tu-
réjo su trumpomis pertraukomis testis visa
diena iki sutemos. Per tas pertraukas rusai,
turbut, atakuodavo. Vokieéiai, sukande dan-
tis, laikési paskutinémis jégomis. Véjui vos
tesuspéjus nunesti j Salj damus, artilerija i$
naujo pradédavo prieso minkstinima.

Perbrides per brasta, neatkreipdamas de-
mesio né j gaivinantj Seimenos vésuma, ir
uzkopes i skardj, Pultinevi¢ius net krupte-
léjo: visi rytai — o i§ d¢ia ta kryptimi galéjai
matyti labai toli — buvo vienas ilgas, juo-
das dumu debesis. Visas tas krastas degeé,
drebejo ir kilo su zemémis j virSy, kai tuo
tarpu dia, pas Pultinevic¢iaus kojas, skleide
svelny kvepéjima saulés suSildyti ciobreliai.
Jam pasidareé $leik$tu. Nuleides galva pasilen-
kes, leidosi bégte zemyn. Netoliese i§ pat ke-
lio vidurio isdygo geltonas smil¢iy grybas;
kitur, dar arciau, pievoje pratruko minkstos
velénos. Pultinevi¢ius metési paknopstomis
tiesiai per laukus. Valandéle atsikvépes ap-
leisto ukio patvartéje, jis tesé kelione j va-
karus pabaliais, padarzémis, eziomis ir per
dobilienas, kol kairéje pries akis galiausiai
iskilo Budavonés miskelio kerté. Saulé jau
buvo pietuse. Dar pusé valandos, ir Pultine-
vi¢ius stovéjo tusc¢iame Vilkaviskio vieske-
lyje. I$ ¢ia net dundéjimas rytuose atrodeé su-
silpnéjes.

Jis atsigéré i$ upelio vandens, trumpai at-
sikvepé pagriovyje, paskui tesé kelione vies-
keliu. Frontas kazkodél darési ramesnis. Du-
mai dar ilgai dunksojo ties medziais, kaip
nejudas lietaus debesis, ir dar teséesi Saudy-
mas, bet daugiausia tik pavieniai patranky
duziai, po kuriu galédavai isgirsti ir sviedi-
niy sprogimus. Aukstai birzgéjo léktuvas,
taciau tai buvo tik rusiskas “zakristijonas”,
taip pramintas dél to, kad naktimis padan-
géje kabindavo pladiai apylinke aps$viecian-
¢ias “lempas”. Sitokia ankstyva fronto ramy-
bé buvo nejprastas reiskinys.

I miestelio pusés atvaziavo keletas tanky,
apdulkéjusiy, apnesSty Zemémis, apkritusiuy
medziy lapais ir Sakelémis. Tankistai sedéjo
iSoréje, rukydami cigaretes, prakaituoti, mur-
zini, su i§ nuovargio jdubusiais skruostais
ir padidéjusiomis akimis. Ziurédamas i juos,
Pultinevi¢ius tik dabar atsiminé Siandien

dar nieko nevalges.

Pakelés ukiuose émé vis dazniau rodytis
kareivig. Greitai ju buvo gruste prigruastas
kiekvienas kiemas ir patrobiai, kiekvienas
gojelis, kiekvienas medziais apauges paupys.
Ties dvaru Pultinevid¢iy sustabdé viduryje
kelio pastatytas sargybinis ir parodé grizti
atgal. Kai jis perSoko griovj ir mégino testi
kelione pakale, vokietis grasanciai rikteléjo
ir atstaté karabina. Cia pat po medziu pas
savo trobelés slenkstj stovjs senis Butkiera
ruké pypke ir su neslepiamu susidoméjimu
stebéjo ivykius.

— Butkiera, ko jisai ¢ia dabartés taip ant
manes uzsisédo ir neleidzia praeit? — pa-
siskundé jam Pultinevicius.

Senis, kadaise tarnaves bravore kaip sta-
tiniy dirbéjas, atsargiai kandikliu parodé me-
dziuose pasislépusj, vakarinés saulés apsvies-
ta miestelj ir paaiSkino pusbalsiu, lyg kad
neiSgirsty, kam nereikia:

— Neleidzia jum, Pultinevydia, eitie del
to, kad tenaités jau rusai. Jus namuose da-
bartés rusai, Pultinevycia, kaip jas Sidia ir
atsiradote?

“Vai jus grybai, grybai, jis patieka mano...”
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GERBIAMIEMS
“LD” LEIDEJAMS, REDAKCIJAI
IR SKAITYTOJAMS

Praeéjusiais metais “Lietuviy Dienos” buvo
paskyrusios visq rugseéjo numerj (ir net pa-
didintg! — LD Red.) Australijos lietuviams.
Tai labai vertintinas Zurnalo leidéjo ir re-
dakcijos gestas. Bet tame nr. tegaléjo buti
paliesta tik trijy didziausiy Australijos mies-
ty — Sydney, Melbourne, Adelaide, — lie-
tuviy gyvenimas ir veikla. Lietuviai betgi
gyvena beveik visuose didesniuose Australi-
jos kontinento miestuose ir miesteliuose ir
ju veikla sudaro neisskiriama dalj visy Aus-
tralijoje gyvenandiy lietuviy veiklos. LD Zur-
nalo leidéjui ir redakcijai maloniai sutinkant,
L.Z.S. Sydney skyrius ryzosi papildyti per-
nyks$ti Australijos lietuviams skirtq nr., kiek
imanoma, patiekti vilnesnj Australijos lietu-
viy gyvenimo vaizda.

Pasiemes $i uZdavinj, L. Z.S. Sydney sky-
rius sudare trijy asmeny redakcing komisijq,
kuri rastais kreivési j ALB Krasto valdybaq,
i visas apylinkiu valdybas ir seniunijas ir
vieSais skelbimais ver svaudq | visg lietuviy
bendruomeng, kviesdama bendradarbiauti,
patiekiant reikalinga medziagq. Atsiliepimas
i komisijos kvietimg buvo nepaprastas: gau-
ta tiek vertingos medziagos, kad leidejui ir
redakcijai sutinkant, galety buti iSplesta j
kelius LD numerius. Mes dekojame visiems,
kurie laiku atsiliepe ir prisiunté reikalingg
medziaga. Jei kas i kvietimg neatsilieve, tai
jau ju padiy apsisprendimo reikalas.

L.Z.S. Sydney skyrius reiskia nuosirdziq
padéka LD leidejui ir redakcijai uz sutei-
kima galimybés kuo vilniau, per $io puikaus
Zurnalo puslapius, atskleisti Australijos lie-
tuviy gyvenimaq ir veiklg visame pasaulyje
i$siblaskiusiems tautieciams. Australijos lie-
tuviai, nors ir negausus skaic¢iumi, jungiasi
i bendrq lietuviu $eimq — islaikyti savo tau-
tiskumaq ir dirbti savo vavergtos Tevynes
labui.

ACIU!

AGNE LUKSYTE

ANTANAS KRAMILIUS
ANTANAS SKIRKA

“Lietuviy Dienoms” medziagai paruosti
komisija

LIETUVIU DIENOS, 1974, SPALIS
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1974 m. rugséjo mén. LD numeris buvo nu-
matytas skirti lietuviy gyvenimo Australijoje at-
zyméjimui (Vienas toks LD nr. buvo isleistas
1973 m. rugséjo mén.). Bet reikalinga medzia-
ga nebuvo gauta laiku, ir rugséjo mén. nr. buvo
uzpildytas ivairia kita medzZiaga. Todél pavéluo-
tai gauta medzZiaga LD Zurnalas panaudos, pra-
dedant Siuo numeriu, per kelius ateinancius nu-
merius. LEIDEJAS

Antanas BauZzé — Zymus lietuviy veikéjas vete-
ranas, atvykes | Australija pries 45 metus. Bu-
vo ilgametis anuo metu veikusios Australijos
Lietuviu Draugijos pirmininkas. Visokeriopai
padéjo ir Selpé atvykstancius i§ Vokietijos sto-
vyklu lietuvius, kone kiekviena transporta pa-
sitikdamas uoste. Laikrasdio “Mus Pastogé”
steigéjas ir leidéjas. A. L. DR-jai persiorganiza-
vus | Australijos Lietuviu Bendruomene, A. B.
buvo pirmas Krasto vald. pirmininkas. Siuo
laiku yra A.L. B-nés Garbés Narys ir A .L.B.
Sydney apyl. Garbés Teismo pirmininkas.

® Antanas BauzZé, a pioneer Lithuanian in
Australia for over 45 years is still with the
leadership of many organizations of his fellow
countrymen whom he much helped to come to
Australia after WWII,
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Terra Australis

(Keli Australijos gyvenimo fragmentai)

Antanas Skirka

KAI pries daugelj mety pasiekéme tolimo-
sios Australijos krantus, mus apémé kazkoks
ilgesys ir nerimas: pliki uolynai, nuogi, be
zievés medziai mums buvo nyki ir nejprasta
kasdienybé. Mus baugino net pulkai triusiy,
kurie laksté po stovyklos pastatais.

Dar neatslagus pirmiesiems jsptadziams,
dar vis stebint keistus, nejprastus gamtos
prajovus, su nuostaba zvelgiant | savaip
kvatojancius ir rékiandius pauk3cius, staiga
i musy baraka jpuolé vienas kaimynystéje
gyvenas lenkas, Saukdamas, kad uz pastato
sienos uzmuses 12 péduy ilgio gyvate... Mes
apstulbome i§ baimés ir zvelgéme vienas ki-
tam j akis be zodziy. Vienas jugoslavas, nu-
sijuokes, taip mus nuramino:

— Dideliy gyvaciuy nebijokite, jos nekanda,
bet mazy saugokités, kaip pikto velnio!

Po pirmuyju nejaukiy jspudziy, apsipratome
naujoje aplinkoje. Stovykloje valgéme sociai.
Gavau lengva darba — stovyklos milicinin-
ku. Viena diena mano virSininkas pranese,
kad, esa, jvykusi vagysté ir pavogti daiktai,
esa, slepiami netoliese esancioje farmoje —
laukuose. Ukis didziulis, laukai nurude, ze-
mé moléta, rausva. Kazkaip nejauku net eiti
visai kitokiais, nei Europoj, dirvonais. Be-
brendant per kviediu raziena, staiga uzeina-
me ant iSversty vagose didziuliy bulviy, ku-
rios pazaliave, apipuve, sugede. Sutike ukio
savininka, klausiame, ar negalima ju pasi-
rinkti, kad galétume parsinesti stovyklon? Jis
nesutiko, sakydamas:

— Negaliu, nes $ias bulves jau nupirko
bulviy trestas. Kadangi Siemet bulviy der-
lius labai geras, tai, kad nekristy kaina, tres-
tas jas superka ir sunaikina. Uz jy aparima a$
taip pat gerai atlygintas. Kai jos supus, $ioj
trasioj dirvoj paseésiu kviecius.

Isikiréeme naujame kraste. Darbo sutartj
atlike, iSsiskirstétme po visa Australija, kur
kam geriau ir patogiau. Daugumas musu
tebedirbame fabrikuose, gelezinkeliuose, li-
goninése. Kurie turéjo patyrimo ir gabumuy,
metési j prekyba. Kiti net jsteigé verslo jmo-
nes ir nevienam gerai pavyko. Cia naujas,
besikuriantis krastas, ir sugebantiems prama-
tyti ateitj, yra jvairiausiy galimybiy.

Iskart statéme namus, kokius galéjome ir
sugebéjome, véliau geresnius ir graZesneése
vietovése. Dirbome, taupéme ir mokéme
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vaikus. Pradzioje péstute, autobusu ir trau-
kiniais vykome i darbus, véliau, nusiziuréje
i australus, pirkome automobilius ir vienas
uz kita mandresnius, vis skambesniais var-
dais.

Kas nezino Sydnéjaus, to didziausio Aus-
tralijos miesto! Jame gatvés lialiuoja masi-
nomis, kaip srovenancios upés.

Ateina viena diena mano kaimynas ir
sako:

— Jau per dvidesimti mety gyvename Aus-
tralijoje ir vistiek, pasirodo, dar gerai ne-
mokame elgtis su vadinamais senais austra-
lais, ju dar vis nepazjstame, arba jie nenori
musy suprasti ir pazinti. Daugeliu atvejuy,
atrodo, mes esame visai kitoki, nei jie.

Ir jis papasakojo nutikima.

— Stai, pries keleta savaidiy teko man va-
%iuoti Sydnéjun. Zinai, judéjimas baisus, ma-
§ina prie masinos. Stojant man prie vienu
$viesy, staiga kazkieno maSina atsimu$é j
mangja. I$lipau ir ziariu: mano masinos su-
grustas uzpakalis, o antrosios — visas priekis.
I8lipo ir kaltininkas. Tatai buvo uniformuo-
tas pulkininkas; jis iteiké man savo vizitine
kortele, sakydamas: “Suremontuokite savo
automobilj, o a$ véliau viska apmokeésiu.”
Patikéjau. Vistik kariskis, ir neprastas. Uz
pataisymg sumokéjau grazia suma, gavau
saskaita ir einu pagal korteléje nurodyta ad-
resa atsiimti pazadéty pinigy. Sutiktai sek-
retorei paaiSkinau visa reikala, parodziau vi-
ziting kortele, ir ji, iSklausiusi, nuéjo | kita
kambari. Po kiek laiko grizusi, man paaiski-
no: “Tas asmuo, kurio ieskote, yra ¢ia, bet
jis nieko nezino apie jokia automobilio ka-
tastrofa ir apie tai nenori né kalbéti.” Tiek
a$ ir madiau savo pinigus.

Visur visokiy yra, — pamas¢iau: yra geru
zmoniy , yra ir blogy. Anot Pulgio Andriu-
$io: “Visokiy yra, visokiy ir reikia. O jeigu
ir nereikty, tai kur tu juos dési?”

Savotiskai jdomi, islaikanti savo tradicijas
siame kraste ir viena i$§ gausiausiy savo skai-
¢iumi etniné grupé yra italai. Jie garséja cia
kaip geri darzininkai, darzoviy augintojai ir
pardaveéjai.

Ilgus metus stebéjau itala Sandro, kuris
sunkiai dirbo fabrike naktinéje pamainoje.
Nuolat dirbo ir antvalandzius, jei tik gau-
davo. Sandro kietai taupé. Tai buvo nedide-
lio ugio, tamsaus veido, garbanotais juodais
plaukais vyras. Negéré ir nerukeé, visuomet
buvo varganai apsirenges, tipiskas kalabrie-
tis. Gyveno toje pat gatvéje prie§ mane, is-
sinuomaves kambarj pas kaimyna australa.
Atvaziaves i Australija, jis, mane sutikes, pa-
reiskeé:

— Noriu ¢ia gyventi ir dirbti, kol sutau-
pysiu 3000 svary. Tai mano gyvenimo tiks-
las ir svajoné. Sutaupes $ia suma, a$§ tuojau
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vaziuosiu j tévyne, kurios labai ilgiuosi. Ten
paliko ir mano suzadétiné. Italijoje iskeites
$iuos pinigus, a$ gausiu tiek ir tiek milijony
liry, o tuomet pirksiu didelj nama prie ju-
ros, Sautuva, $unj ir apsivesiu. Man daugiau
dirbti nereikés, nes pinigus mokés nuomi-
ninkai, o a$ tik medziosiu ir turésiu dvylika
vaiky.

Laikui bégant, australisky pinigy verté vis
pamazu krito, o véliau, kaip zinome, pasi-
keité net paciy pinigu pavadinimas. Tada
Sandro nusipirko nama sekandioje gatvéje,
iSsikvieté savo suzadéting ir apsivede. Jo
Franceska buvo gana grazi, rimtos laikyse-
nos, juodais, net zibanciais plaukais, zaiza-
ruojanciomis akimis, drucké ir truputj net
auk$tesné uz Sandro.

Kun. Petras Butkus, Sydnéjaus liet. kat. par.

klebonas; literatas, poetas, parases ir iSleides
kelioniu knyga “Tauty Sventovése” (1970).

® Rev. P. Butkus, rector of the Lith. Pa ish
in Sydney, is also the author of a 1970 printed
book, “The $Sanctuaries of Nations.”

Linksmas ir laimingas buvo Sandro ir nuo-
lat dargavosi apie namus. Netruko nei mety
po vestuviy, kai jie susilauké sunaus. Ant-
riesiems baigiantis — susilauké antro. Sandro
dirbo dar daugiau. Truputj toliau nuo namuy
iSsnuomavo zemés ir augino darzoves. Gri-
zes iS naktinés pamainos, truputi numiges
ir uzvalges, skubindavo darbuotis darze. IS
darzo grizdavo j namus vakare ir, uzvalges
vél skubéjo i darba. Reikéjo juk iSmaitinti
bei aprengti keturi asmenys, o jau lauké ir
penkto ateinant j $j pasauli. Ir netrukus
Sandro vél parsivezé i$ ligoninés savo Fran-
ceska su naujagime Antonetka. Linksmas ir
patenkintas buvo tévas, dar laimingesné jo
druc¢ké Zmona.

Man dirbant ligoninéje karta policija |

vaiky skyriy atvezé ir patalpino tik kelioli-

kos dieny kadikj — naslaite mergyte. Ji buvo
isalkus, nusilpus ir maza gyvybés zymiu te-
rodeé. Pasiziuréjau j prikabinta prie lovytés
pavarde — tai buvo Sandro dukté. Po darbo
grizes i namus, pasiteiravau kaimynuy apie
Sandro $eima. Paaiskéjo tokia tragiska isto-
rija. Jau antra diena, grjzus zmonai su nau-
jagime i namus, Sandro veél darbavosi savo
darze, kur jj aplanké viena kaimyné austra-
lé ir jam taip pasiskundé: “Negaliu toliau su
savo vyru gyventi ir jau pradéjau skyrybu
byla del tavo zmonos. Tu naktimis iSeini j
darba, o mano vyras pas tavo zmona. Zinok
dabar, kad Sitos mergaités tévas esi tikrai ne
tu, bet mano nelabasis.”

Sandro beklausydamas isbalo, jo lapos vir-
péjo. Jis griebési rankomis uz galvos ir su-
rikes “Mama mia!”, viska palikes leidosi
bégti i namus.

Po to niekas daugiau nematé Sandro ir jo
zmonos Franceskos, nes kita diena ju namuo-
se vyravo nejauki tyla ir tesigirdéjo tik silp-
nas kudikio verksmas. Namo durys i§ vi-
daus buvo uzrakintos. Kaimynai pakvieté
policija. Viduje buvo sukreciantis vaizdas:
Sandro, jo zmona Franceska ir abu vaikai
guléjo ant grindy negyvi, i$skyrus naujagime
Antonetka, kuri viena gailiai verké mazoj

lovyté;.

Pritapome iSeivijoje. Australija daugeliui
musy liko antraja tévyne. Kra$tas turtingas,
pertekes zaliavomis, zemeés tukis naSus, vi-

S}dnejaus lietuviu kapu SCkél_]OJe Mpaato a-
minklo (projektas dail. V. K. Jonyno) detale—
Rupintojélis; is zalvario daré A. Plukas.

@ Detail of a monument in the Lithuanian
section of the Cemetary of Sydney.
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sokiy mineraliniy turty né i$skaic¢ivoti nega-
lima. Taciau kraste santvarka mums nejpras-
ta, tarsi perdaug laisva, palaida, negalvo-
janti.

Daugelis musy jau pasieké pensijos am-
ziaus, kiti artéja prie to, o pensijos jstatymo
moralinés prasmés — vistieck negalime su-
vokti.

Viena grazy savaitgalj atvyko miely biciu-
liuy seima. Jie gyvena tolimoje provincijoje,
tarp australy, mazame, kalny apsuptame
miestelyje. Besi$nekuciuojant prasidéjo kal-
ba apie pensijas. Cia mano biciulis ir sako:

— Mauasy miestelio kepykloje vienoda laika
ir ta patj darba dirbo du to paties amziaus
australai, kurie gaudavo ir ta patj atlygini-
ma. Vienas ju buvo vedes, iSaukléjo keleta
vaiky, kurie visi, tévy padedami, graziai jsi-
karé. Jis buvo taupus, negéré ir neruke.
Miestelyje turi du namus, kuriy viena i$nuo-
moja, o banke — grazia suma pinigy. Antras
yra viengungis ir turtais nesirapino. Baiges
darba, kasdien sédéjo bare ir gére. Savaitga-
ilus praleisdavo $unu ir arkliy lenktynése.
Jokiy santaupu neturi ir visa laika gyvena
iSnuomotame kambary.

Siemet abu sulauké 65 mety amZiaus, uz-
baigé darbus ir pradéjo zygius pensijai gau-
ti. Pirmajam pensijos neduoda, nes jis savo
darb$tumu ir taupumu susikaré grazu gyve-
nima ir to valdzia nevertina. Kitas, kuris
viske pragéré ir pralosé, tapo, kaip geras
valstybés pilietis, apdovanotas pilna pensija
iki gyvos galvos.

Stai kokia “teisybé” kartais buna musy
naujojoje zeméje — Terra Australis.

mbrim

"Minties” spaustuvés Sydnéjuje savininkai —
i k.: Pr. Nagys, E. Nagiené ir Z. Kyzelis.

@ Preprietors of the Lithuanian printing house
“Mintis” in Sydney.

Sydnéjaus lietuviai po iskilmingy pamaldy prie
R.-K. Katedros, kur buvo suteiktas Sutvirtinimo
Sakramentas. Pamaldu metu giedojo “Dainos”
choras. Viduryje — J. E. kardinolas T. N. Gilroy
ir lietuviai kunigai P. Martuzas ir P. Butkus.

® Cardinal T. N. Gilroy presided at the Con-
firmation services for Lithuanians at the Sydney
“cthedral.

SYDNEJAUS LIETUVIU PARAPIJA

Kai tik buvo paskelbta, kad Sydnéjuje laiko-
mos lietuviskos pamaldos, nezitrint dideliy nuo-
toliy, nei transporto sunkumu, i jas vyko net
tolimiausiy priemies¢iy bei stovykly lietuviai.

Lietuviskos pamaldos Sydnéjuje buvo pradé-
tos kun. J. Tamulio, bet jam i8vykus i JAV-bes,
po jo iki Siol yra tgsiamos kun. P. Butkaus.

Camperdown — netoli Sydney Universiteto
esanti kukli baznytélé, yra neiSbraukiamai jsi-
réZusi Sydnéjaus lietuviyu ne tik religiniame, bet
ir kultGriniame gyvenime. Cia suskambéjo pir-
mos lietuviSkos giesmés, Cia gimé iki Sio laiko
veikiantis “Dainos” chcras. Tiesa, tai néra pa-
rapija tikraja to zodZio prasme. Australijos vys-
kupai i§ anksto nusistaté neleisti tautiniy para-
piju ir “Amerikos klaidos” nepakartoti. Tik pas-
kutiniu laiku jau neprotestuoja...

Lietuvis kunigas ju terminu “tautinis kape-
lionas”, kurio paskirtis buvo kuo greiiau savo
tautieCius jjungti j vietines parapijas, lietuviams
gi jis buvo “klebonu” ir nors kai kuriy formalu-
mu varZzomas, galéjo atlikti visus reikiamus baz-
nytinius patarnavimus. Be religinio poskyrio,
Sios lietuviSkos pamaldos iki Siol tebéra visus
vietinius lietuvius apjungiandiu centru. Cia vyks-
ta pirmosios komunijos, jungtuvés, kirikStynos,
ir laidotuvés, kurias uzbaigiame Rookwood ka-
pinése, kur kun. P. Butkaus ripes¢iu buvo gau-
ta atskira sekcija ir pastatytas dail. V. K. Jo-
nyno projektuotas tautiniu motyvu ispidingas
paminklas.

Taigi, — Sydnéjaus lietuviu parapija néra nei
teritoriné, nei kanoniSkai tautiné, o tik tikin-
¢iyju lietuviy SirdZiu ir pamaldy pastovi jungtis.
Parapija beveik kasmet graziai ir labai gausiai
pasirodo Dievo Kino procesijoj arba dalyva-
vimu St. Mary’s Katedroj, tuo parodydami, kad
dar vis esam gyvi, nors 1949 m. vieno vyskupo
buvo iSsireikSta, kad po 30 metu lietuviSsku pa-
maldu jau nereikésia...




PradZioje tik atvykus, tuojau po pamaldy
baznyCios patalpose émé organizuotis Bendruo-
menés apylinkés, jaunimo tautiniu Sokiu grupés,
ateitininky, skautuy, sporto organizacijos ir sa-
vaitgalio mokykla. Véliau Sias pamaldas kun.
P. Butkaus iniciatyva perkélus j lietuviams la-
biau centrinj priemiestj — Lidcombe, visa “pa-
rapiné” veikla koncentruojasi Cia.

Siuo metu kun. P. Butkus jau paZenklintas
60 mety amZiumi, ir lietuviS(koms pamaldoms
jau kuris laikas talkininkauja vélyvesnio paSau-
kimo Sv. Kazimiero kolegijos auklétinis Romoj
iSventintas kun. P. Martiizas.

Sydnéjaus lietuviy parapija — tai miisy re-
liginio ir tautinio iStvermingumo simbolis ir gy-
vybés dvasia.

PARAPIJOS SAVAITGALIO MOKYKLA

Vos pradéje kurtis naujame kraSte, tautiSkai
susiprate lietuviai, o ypa¢ turintieji vaiku, pradé-
jo ripintis lietuviSkos mokyklos isteigimu. Pir-
miausia Siuo reikalu susir@ipino visa Sirdimi at-
sidaves lietuviy kapelionas kun. P. Butkus. Jo
ir kity tadtieCiu riapesCiu netrukus Sydnéjuje
dél dideliy nuotoliy buvo jsteigtos net ¥eSios sa-
vaitgalio mokyklos jvairiuose priemiesciuose.

Metams bégant, mokylu skaifius maZzéjo, iki
pagaliau liko tik viena Sydnéjaus parapijos sa-
vaitgalio mokykla. Si visa laika veikianti mo-
kykla kun. P. Butkaus nastangomis buvo ikui-
ta 1950 m. ir Siuo metu turi patalpas Lidcombe,
prie St. Joachim’s baZnyCios veikianios austira-
Iy kataliky pradzios mokyklos. Pamokos vyks-
ta sekmadieniy rytais orie$ lietuviskas pamaldas.
Mokyklos mokiniai daznai su savo programomis
pasirodo ruoSiamuose tautiniuose minéjimuose
ir Sventése.

Metu bégyje mokykloje dirbo eilé Zmoniu.
Pirmasis ir ilgiausius metus iSbuves tévy komite-
to pirm. B. Barkus, pavyzdingai tvarkes visus
mokyklos reikalus. I§ mokytoju ilgiausiai iSdir-
bo Sie: kun. P. Butkus, E. Radauskiené, dabar-
tinis mokyklos vedéjas ir mokytojas Br. Genys,
G. Grybaité, J. LaSaitiené, J. Maksvytis, A.
PriZgintaité- Spykers, T. Zakareviiené ir A.
Zubrickiene.

Sydnéjaus lietuviy gyvenime mokytojai atlie-
ka didelés reikSmés tautini darba, aukodami sa-
vo trumpus laisvalaikius tam, kad uZtikrintu kuo
ilgesnj misu tautos testinuma uZ Lietuvos ribuy.

Sydnéjaus lietuviy parapijos savaitgalio mo-
kykla uzbaigiant mokslo metus, su mokytojais
ir mokiniais.

® The Lithuanian Weekend School of Sydney
at the end of an annual school te:m.
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DAIL. GEN. SILEIKAITE-KEPALIENE

Genovaité Sileikaité gimé 1915 m. Jos tévai
buvo dkininkai, kile i§ Sakiy, bet véliau persi-
kéle i Kauna. Genés tévelis A. Sileika Zuvo
kare 1916 m. (Dail. Jonas Sileika — jo pus-
brolis.).

IS maZens Gené mégo pieSti ir tam pasirodé
turinti gabumu. Mokiniu darby parodose jos
darbai buvo vertinami — ji yra laiméjusi auk-
so medali.

Tolimesniam Ziniy gilinimui lanké keramikos
kursus, kuriuose désté Vizgirda, Mikénas ir kt.

Ivairiuy vaidybiniy bareliu scenines dekoraci-
jas paruoSiant Gené dirbo kartu su dailininkais
M. Katiliate ir SurkeviCium.

Kairo metu ir keleta metu »no karo jos rysiai
su menu buvo nutrike. 1959 m., gyvendama
Melbourne, istojo i komercing meno mokykla
— Art Training Institute. Studijos Siame insti-
tute ypatingai pagilino Genés Zinias portretu
darbams. Ji vél pradéjo jaunystéje pamégta
tapyba. Nesitenkino vien aliejiniais dazais: jos
darbai yra i§ medzio Zievés, stiklo, gipso bei
spalvoto smeélio.

Ji yra nutapiusi keliu Zymiu Melbourno lie-
tuviy visuomenininkuy portretus. UZsakydami
portretus, kreipiasi i ja ir australai.

Netolimoje ateityje dailininké Zada suruosti
savo darbuy paroda. (Agné LukSyté)

JUOZAS SLAVENAS

SKRUZDELIY KELIU

MiSke, pakrantéj, saulés atkaitoj,
Prie ilgaliemeniy pusy

Ir pladiaSakiu aZuoly

Piipsojo kauburys —

Tai skruzdéliu pilis.

Jos pavirSius nuklotas Sy&kom,
Akiai gal net nepatrauklus,

Bet jei jZengt i Siuos namus —
Kiek nuostabiu dalyky pamatytum:
Cia kambariai ir didZios salés

Ir labirintu rezginys,

Ten, ana, maisto sandélys,

Gal posédziuy, Zaidimy salés...

Gal sienas puoSia meno Kkiriniai,
O lentynose sukrauti ra$ty rinkiniai.
O judriis gyventojai pilies —
Kas ju jausmus, mintis atspés?
Ju dZziaugsmas, skausmas ir mirtis —
Tai amzinoji paslaptis,

O Sirdis, jausmai, dvasia —

Tai neiSskaitoma knyga.

Skiruzdéms ¢ia miela ir jauku,
Kiek darbo, rapesCiu jdéta,

Kiek prakaituota, triGsta ir budéta...
Néra pasauly vietos graZesnés!

Bet laimé — kaip gélé lauku:
Ji krauna pumpurus, praZysta,
Taciau jos Ziedas greit nuvysta
Ir lieka kirGiva stagaruy...

Ir viena ryta, dar anksti,

Kai skruzdélé judri, darbsti
Skubéjo i darba — — —
Atvyko biriai Kkirtéjy,

Kirto medzius, pakalnén rito,
Piausté rastus, kriivosna krove,
Jaunuolius lauzé, su Saknimis iSrove.
Ir vos tik po keliu dienu —
Neatpazintum jau tos vietos:

Kur biita skruzdéilu namy —
Lavonu k rovos, viskas sunaikinta...
Jokia pasaulio iSmintis

Skruzdziy pilies neatstatys...

Kas gali paslaptj suprasti
Ir prigimties kelius surasti:
Zemé vél ugdo medelius,
O skkuzdés stato namelius!..
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Juozas Slavénas, teisininkas; publicistas; raso
spaudoje literatliiros klausimais, beletristikos
suaugusiem ir jaunimui; 1973 m. iSleides apsa-
kyméliy rinkini jaunimui “Baltijos balsas”.
®Juozas Slaveénas, a lawyer, publicist and
litterateur. His latest collection of short stories,
“Voice of the Baltic”, was published in 1973.

MARIJA M. SLAVENIENE

PARYCIO PALYTEJIMAS

Juntu Tavo Svelnuma,

Tavo jauna gyvybe be kiino,
Tavo kvépavimo drégme,
Tavyje slepiama saule.

Man dar neriipi diena.
Nerlipi jos darbai.

Mano kojos — dar karalienés
patalo lepume.

Jos dar ne vergés dienos.

Ir mano rankos —

suglude miegancios princesés
baltuose neriniuos.

O Paryty! O Silkarabi!
Po Tavo pilku apsiaustu
Saulétekio Sirdis.

Jo Kklostése

miega ziedai ir plaStakés.
Balandziai suglude

Tavo delnuose.

Eini negirdimai

savo vpilkariiky aosiauste.

Fini padangiu skliautais ir Zeme.
Viena po Kkitos

jau gesini dancaus Zvakeles,
meélvnus bei irausvus kilimus
tiesi artéjandiai  Aufrai.

Marija M. Mykolaityté-Slavéniené, poeté. Raso
Australijos ir Amerikos lietuviu spaudoje; re-
daguoja “Téviskés Aidu” (Melbourne) savaitras-
Cio meénesini prieda “Motery pasaulyje”. 1973

Atéjo valanda, Paryty,
atgniauzti Tavo delnus,
paleisti balandZius vir§ namy,
atskleisti

leliju vainiklapius baltus,
prizadinti

plastakes ir pauksCius.

Keliasi Saulé i§ mélyno jaros patalo.
Saule turi p asveikinti

linksmas rytas ir Ziedai.

Saulei reikia vaiky juoko,

pauksciu Ciulbéjimo,

zmogaus maldos.

Mano mintys dar Svelnios ir giedrios,
kaip kadikio Sypsena.

Mano mintys —

dar skaidrus pavasario upelis.

Jos — skaistus tavo, Paryty, kirinys.

ISéjau prisiglaust
prie juodojo Kipariso,
pamot pilkaakiui Paryciui.

Stai iStiesta Tvéréjo ranka:
pirmiausia buvo sukurtas Saulétekis. —
Kyla jo dziugios ugnys. —
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m. iSleido poezijos rinkinj “Nezinomi keleiviai”.
Sydnéjaus liet. literatu birelio pirmininke.

® Mrs. Maria M. Slavénas is a poetess, a con-
tributor to Lithuanian periodicals in Australia
and America, and the co-editor of “Echoes of
the Homeland” in Melbourne. In 1973 she pub-
lished a book of poet 'y, “Unknown Travelers”.

Antanas Skirka

TU MAN KAIP SAPNAS...

Signakt maciau tave sapne,
Ir tu kaip sapnas man esi.
Taves ilgiuos, tave Saukiu,
Svajone mano tu Sviesi!

Geguzio miglos supo Zemg
Ir skendo toliuose laukai.
Lakstingalos daina virpéjo,
Zydejo obelys baltai.

Tu kaip svajone, tu kaip feéja,
Atejai sodo takeliu.
Lakstingalos daina nutilo,
Buvai graziausia i$ geliy.

Kalbeéjai tyliai ir Sypsojais.
Menulis sviete tarp geliy.
Sakei: “Tik lauki, a$ sugrisiu,
Sodams praZydus, takeliu..”

Ir nuéjai tu kaip svajone.
Tu man graZiausia i$ visy.
Ve

Taves ilgiuos, o tu negrizti,
Lapeliai krinta nuo Ziedy...

Vis laukiu a$ taves sugriztant,
Sodams prazydus, takeliu.

Tu man kaiv savnas, o jaunyste!
Ar tu Zinai, kaip a$ myliu?!.

Sydnéjaus Lietuviu Literatu Bulrelis vienos po-
pietés metu M. ir J. Slavénuy sodelyje.

Sédi i§ kairés: viesnia (pavardé nezinoma),
poeté Aldona Prizgintaité, rasytoja Agné Luk-
sSyté, A. Gasiuniené; st.vi: poetas A. Gasilnas,
poeté Marija Mykolaityté-Slavéniené, birelio va-
dové, A. Skirka, literatas J. Slavénas.

® A gioup of Lithuanian writers in Australia
are hosted in Sydney by their colleagues, Mr,
and Mrs. J. Slavénas.
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Kanados Windsoro mergai¢iu kvartetas “Ausra”
koncertuoja Argentinoje

Kvarteto mergaités Argentinon atvyko rug-
pii¢io 13 — nuoSirdus sutikimas aerodrome,
sveikinimai, vaiSés, susipazinimas su Buenos Ai-
res miestu ir lietuviais, pasilinksminimas su vietos
lietuviy jaunimu, pamaldos parapijos baZnycio-
je, apzitréjimas lietuviu muziejaus , susipaZini-
mas su vietos lietuviy veikéjais ,visa tai — lyg
ir jzanga | jaunu vieSniy koncerta, kuris su-
trauké daug lietuviy.

“Ausros” mergai¢iu kvarteta sudaro: Dana
Kozulyté, Rita CerSkuté, Aldona Tautkevidiate,
Nijol¢ Giedritnaité ir akordeonisté Kristina Pui-
daité; ju vadové Valé TautkeviCiené.

Rugpit¢io 18 d., sekmadienj Susivienijimo
Lietuviu Argcentinoje saléje ivyko mergailiu
“v-iteto “Auvsros” koncertas. Skaitlinga publika
l2bai nuoSirdziai rriémé jaunas dainininkes, ne-
<‘eailédami karSCiausiu plojimu.

Puklikai nepaliavjamai olojant, kvartetas dar
r dar padainavo linksmu, eraudziu, vilnu tévy-
n3s ileesio r meilés daineliu, mikliai pritariant
Ivartetn akordeonistei.

Antroje koncreto dalvje pasirodé Argentinos
Vatuviu kolonijos kvartetas “Aitvarai”. Publika
ir juos maloniai sutiko ir gausais plojimais pa-
lvdéjo ju dainavima.

Trelioje dalvje vél pasirodé vieSnios, neeailé-
damos nuoS$irdaus javremo. kuriuo uzkrété visus
susirinkusius. Pabaicoje abu kvartetai padainavo
bendrai — ir vél nauvijiena onublikai.

Po koncerto éjo kalbos, sveikinimai, padékos
Zodziai, dovanos: visoms dainininkéms po odi-
ni rankinuka, matés gérimui komplektai; vado-
vei kristaling vaza ir novaikelac: nuo jaunimo do-
vanas iteiké Kostutis Mikalonis. o Juozas SuSis
andovanoin vieas su savn nanjai iSleistu eiléras-

C¢iu rinkiniu- “Iloesio oiesm3s”. Piaunant torta,

Buenos Aires ALOS tarybos pirm. Aleks. A.
Miciudas jteikia dovana “Ausros” kvarteto va-
dovei Valei Tautkevicienei. Foto A. Kirstuko

® “AusSra” quartet in Buenos Aires is pre-
sentet with a souvenir by the Lith. Community.
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“Ausros’” kvartetas ir Buenos Aires trio "Ait-
varai’”. Foto Kirstukas

® “Ausra” quarter and 7Aitvarai” trio of
Buenos Aires.

sugiedota “Ilgiausiy mety”, "+ )
Rugpitacio 20 kvartetas iSvyko i Urugvaju,
kur taip pat lietuviams suteiké daug dZiaugsmo.
Truoksta zZodziy iSreikSti padékai Kanados lie-
tuvaitéms, uZ ju malony apsilankyma ir masu
gyvenimo praskaidrinima. (J. S.)

“Ausros” kvarteto akordeonisté K. Puidaité.
® K. Puidaité, the accordeonist of the "Aus-

ey 29

ra”’ quartet.

PER MOKSLA | SVIESESNE ATEIT]

Dr. Vida Tamasauskaité, Eugenijos ir Vytauto
Tamasausky dukté, gimusi 1949 m. Venezueloje,
Maracay mieste, Siais metais bainé UCV uni-
versiteta Caracas mieste i» kovo 29 iskilmingo
akto metu gavo un-to Aula Magna patalpose ga-
vo odontologijos moksly dr. laipsni.

Vida graduacijos metu sveikino odont. fak.
dekanas, nes i§ 120 diplomanty-¢iu ji tebuvo
tik viena lietuvaite.

® V. TamasSauskaité, a young Lithuanian
borm in Venezuela, receives her Doctor Dentistry
degree afte- graduating from the University of
Caracas (March 28th).
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DR. VYTAUTAS DAMBRAVA ISVYKO IS
ARGENTINOS

Dr. V. Dambrava su Seima | Argentina atvy-
ko 1971 m. rugséjo 13 ir &ia dirbo JAV Amba-
sadoje. Greitu laiku jis pats, jo Zmona Aldona
ir siinus Gintaras jsijungé | lietuviy veikla ir
Buenos Aires lietuviams buvo labai didelé pa-
rama: skaité paskaitas, dalyvavo mingjimy pro-
gramose. Jis taip pat rémé lietuviskaja vietos
spauda ne tik raSydamas, bet iir prisidédamas
materialiSkai — kelis kartus buvo “Laiko” gar-
bés leidéju. Viena “Laiko” numerj skyré specia-
liai jaunimui.

Dr. V. Dambrava JAV valdZios parédimu
skiriamas | JAV ambasada Venecueloje. Nete-
kimas veiklaus patrioto yra didelis smigis Bu-
enos Airres lietuviams, kurie ilgai jaus ta tra-
kuma. Su litdesiu ir gilia padéka organizacijos
ir pavieniai asmenys iSvykstantiu Dambravu
Seimai surengé net keleta atsisveikinimu: susi-
vienijimas, B. ir J. Siu$iu Seima, ALOS tarvba ir
kiti. ALOS parengime parapijos saléje dalyvavo
vir§ 250 esmenuy. Buvo nietls, oficialioji dalis
ir meniné rrograma. Kalbéjo ir iteiké dovanu,
padékos rastu, gél'u beveik visos lietuviy orga-
nizacijos nuo seneliu rrieglaudos iki jaunimo.
Lenku kultiros dr-jos nirm. ir “Glos Polski”
redaktorius, latviu atstovas taip pat prisidéjo
prie linkéjimu iSvykstanCiam. “Ilgesio giesmiy”
autcrius J. SiuSis savo kalboje pastebéjo, kad
jo vienas eiléraStis knygoje dedikuotas Poniai
Aldonai Dambravienei, o J. Masaityté¢ padekla-
mavo savo naraSyta eilérasti. Kalbéjo kun. J.
Petraitis, L. SankeviCius, A. Miciudas, R. Sta-
lioraitis, inZ. J. Gaidamauskas, Gudelevilius,
Cikstas, N. Zavickaité, Z. Juknevidius, ir kt.

Po jautriy atsisveikinimo kalbu Zzodj taré dr.
V. Dambrava, dékodamas uZ nuoSirduma ir
geriausius linkéjimus.

Meningje dalyje M. Zavickiené padainavo ke-
leta dainu, jai akomnonavo dukté N. Zavickaité.

§:y

Dovany jteikimas iSvykstantiems i§ Argentinos
dr. Vytautui ir Aldonai Dambravams.

Buvo jteikta “Vytis” ir pergamentas su daly-
viy parasais.

IS kairés: Ona Kaireliené, “Laiko” red., kun.
J. Petraitis, parapijos klebonas, ALOST pirm.

Atsisveikinimas su dr V. Dambrava J. ir B. Siu-
S§iy namuose liepos 7 d. Kairéj: Aldona Dambra-
viené, dr. Dambrava, A. Jasuitis, SLA centro
pirm. R. Stalioraitis, Makarevicius; stovi: J.

v -

Siusis ir Broné SiuSiené-LukosSevicditte.

® A farewell party to Mr. and Mrs. Dambra-
va: he was leaving for his new U. S. diplomatic
post (July 7, 1974).

Foto Kirstuko
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A. Miciudas, SLA c. pirm. R. Stalioraitis, Juozas
Siusis, dr. Vytautas ir Aldona Dambravai.
Foto A. Kirstukas
® Mr. and Mrs. V. Dambrava receive a sou-
venir on leaving Argentine, the symbolic Lith-
uanian “Kmnight”.

A. PAGRAMANTIS

ANT BENDRO ARUODO

Pralobusio tautieCio iSpaZintinis monologas

I bendra aruoda mes dedam po centa,

I bendra aruoda — tik putos nuo puodo...
IS bendro aruodo ne vien tik procenta,
Mes visa sau semiam iS bendro aruodo:

Ir tai, ka sudéjo artojai senoliai,
Ir tai, ka ju ainiai — tévynei svajotai...
Aruode tik partiju lieka uknoliai,
Kur sune$é Sikiais ura-patriotai.

I bendra aruoda — gyvybe ir krauja
Audringai aukojam, deja, tik ne savo,
UZ bendra idéja mes drauga nukaujam,
Rinkimuos kuris ne uZ mus pabalsavo...

I mano — i bendra, i§ mano — i§ bendro...
Ir toks iSsivysto bendrybiu veikimas,

Kad vienas koks krienas tegu tik pabando
Ne mano nist dida, nors ji ir uzkimus!

I bendra aruoda mes dedam po centa,

I savo aruoda — mes tikstancius dedam...
Kitaip ir poetai ant svieto gyventiy,

Jei mus apgiedoty garbés serenadom.

tautiecio

Zinomo
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Dainava, zitrint nuo Rambyno kal-
mo, kuris projektuojamas padaryti
Kryziu kalnu.

Cia §. m. rugp. 411 d. vyko LFB
studij ir poilsio savaité, kuria suor-
ganizavo LFB pirm. L. Valiukas i$
Los Angeles; iS cia dar dalyvavo
A. Raulinaitis, dr. Z. Brinkis, trys
Kojeliai — Juozas, Linas ir Daina
ir poetas Bern. BrazdzZionis, kon-
certinéje dalyje paskaites savo po-
ezijos. Foto J. Urbonas

® Camp Dainava (ca 60 miles
from Detroit, Mich) was the site
of a Week of Studies organized
August 4—11th by the Lithuanian
Friends of the Lithuanian Front,
Lios Angeles, Calif.

Lietuviu Fonto Biciuliy studijy ir poilsio savaités dalyviai vieno simpoziu-

mo metu. Pirmoje eiléje matyti (i§ kairés): sol. G. €Capkauskieng, St.
Barzdukas, L. Valiukas, poetas Bern. BrazdzZionis.

Sol. G. Capkauskieng, Bern. Brazdzionis, V. Volertas ir A. Baronas atli-
ko savaitgalyje vykusio koncerto programa.

® During a Symposium of the Week of Studies at Camp Dainava.

Lietuviu Fronto Biciuliy poilsio ir studiju savaités simpoziumo “Jaunimo
paruosimas Lietuvos laisvinimo darbui”. Praneséjai (i§ kairés): Leonardas
Valiukas, moderatorius, Linas Kojelis, M. Eivaité, L. Sidrys, D. Kojelytg,
A. Razma, jr., S. Kuprys.

® Friends of the Lithuanian Front discussed the role of Lithuanian
Youth Activities during this summer’s Week of Studies in Camp Dainava.

- e %
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VIENA POILSIO IR STUDIJU SAVAITE DAINAVOJE

Siy metu tradiciné Fronto Biciu-
liy poilsio ir studijy savaité savo
dalyviams patieké placia, tukininga,
idomia i raktualia paskaity, pokal-
biy ir diskusiju programa. Joje pra-
neS¢jais buvo pakviesti jvairaus am-
Ziaus, skirtingy pasaulézitry asme-
nys, veikia ir pasizyméje¢ politinéje,
visuomeninéje bei kult@rinéje srity-
se. Programoje buvo 7 praneSimai
bei paskaitos ir tiek pat simpoziu-
mu, kuriuose dalyvavo po 4-5 pra-
neSéjus su moderatorium. Po visu
praneSimu (Fronto sajadzio ateities,
bendruomenés darbuy ir idéju, jauni-
mo, Lietuvos laisvinimo Kklausi-
smai, jaunuomenés paruosimo Vi-
suomeninei veiklai etc.) kritiSkomis
bei konstruktyvinémis pastabomis
auditorija gausiai jungési | bendra
© nuosirdy reikaly sprendima

Daug vietos uzimty iSvardinti vi-

sus simpoziumuy prane$éjus, bet vien
paminéjus pavardes asmeny, kaip S.
Barzdukas, dr. A. Klimas, kun. K.
PugeviCius, A. Kairys, dr. H. Bra-
zaitis, V. Kamantas, B. Raugas, R.
Kudukis, A. Ruk$énas, R. Zyman-
taité, J. Kojelis, A. Raulinaitis, dr.
Z. Brinkis, pats organizatcirius L.
Valiukas... — rodo diskusiju skalés
platuma ir sprendimu pajéguma.

Visa programa vainikavo puikus
meno vakaras, kurio programa at-
liko sol. G. Capkauskiené ir raSyto-
jai Bern. Brazdzionis, A. Baronas
ir V. Volertas. [ vakara atsilanke
ne tik savaités dalyviai, bet i§ apy-
linkiu ir i$ toliau.

Net 3 simpoziumai, kuriy prane-
$éjais buvo jaunimas, rodo ateinan-
¢ia nauja gaivia lietuviskos veiklos
banga.

LFB poilsio ir studiju savaitéje frontininky darbuotoju grupé (i kairés):
L. Valiukas programos organizatorius ir vedéjas, B. Raugas, J. Zilionis,
kun. K. Pukevicius, Juozas Brazaitis, A. Raulinaitis, J. Mikonis, J. Kojelis,
dr. A. Klimas, dr. €. Kiras, V. Pallnas.

® Some of the organizers, speakers and guests of the Week of Studies
at Camp Dainava (Michigan).
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Knygos ir autoriai

N A AN

IS pasaulio per gamta i Emaus

Poeté¢ Danguolé Sadiinaité savo
poezijoje ieSko buities uZ saves ir
uz savo vidaus iSgyvenimy. Naujas
jos rinkinys “Pakeliui i Emaus” nu-
rodo ta buiti, i kuria ji orientuojasi.
Jos poezijoje iSkyla ne tik to pasau-
lio ieSkojimas, bet ir poetés troski-
mas iSbégti i§ jo ir rasti preglauda
Emause.

Tarp Saduinaités jautriy ir Svelniy
eiluciy iSkyla tokia pat Svelni ir at-
jaudianti paties poeto ZmogiSka pri-
gimtis, kuri $io gyvenimo realybéje
ir tos realybés jvairiose apraiSkose

labai stiprios savo paprastume, bet
gaila, kad ju per maZa. Kai kurios
metaforos jau yra girdétos; bendrai,
autorés poezijoje jauiama stipri
transcendentalisty poezijos jtaka.

Eilutés kaip “Naktis uzkrinta ant
peiy, kaip mink$ta skara” (51 p.)
arba “Jura iSvyniota, kaip mélynas
rank$luostis” (10 p.) iSSaukia aso-
ciacija Walt Whitmano poezijos ei-
ludiy; ypa& “Pieva — Dievo nosi-
nele”.

NezZitrint nelygiai iSlaikyto Sa-
dinaités eilérasiy charakterio, jos
poezija uZzangaZuoja skaitytoja giliu
paprastumu. Manytume, kad jeigu
autoré pasistengtu paieSkoti giles-
nés, daugiau intelektu paremtos
formos, jos poezijai suteikty dar
didesnés vertes.

Ausra Gylyté-Karkiené

Nerimantas Radzius Baltimorés miesto lietuviy festivalyje aiskina, kaip
jis audzia tautines juostas.

LIETUVIYU FESTIVALIS BALTI-

negali pritapti. D¢l to i§ kiekvienos
jos poezijos eilutés ir matyti tas nuo
realaus gyvenimo pabégimo noras
ir stengimasis. Pabégimo vaizduose

MORES MIESTE

Jau antri metai kaip jvai.ios Bal-
timoréje gyvenacios tautybeés, re-
miamos ir skatinamos miesto savi-

Sadinaité naudoja, kaip iSreiSkimo
priemong, pacia gamta, simbolizuo-
janlia paprastas, bet gilias mintis.
Ji eina per jira, per miskus, per
laukus, saulés patekéjimus ir sau-
léleidZius ir per juos poeté Zvelgia
i ta savo pasirinkta buitj: “Siela is-
eina i liety ir negriZzta”; “miskas
yra sielos sléptuvé”... Sadtnaite
tuos gamtos reiskinius jungia i be-
veik kiekviena savo eilérsti. Skaity-
tojas, susinazings su Sadunaités me-
taforomis, plradéjes skaityti jo kiri-
nj, gali jausti visa to kirinio fona
iki galo. Davusi gamtos objektam
atitinkama paskirti ir nekeisdama

Nauii leidiniai
Atsiysta paminéti

Lietuvos Kataliky Baznycios Kro-
nika. 7 Kronikos, iSleistos paverg-
toje Lietuvoje 1972-3 m. Religiniy
ir tautiniu jvykiy, teismy, Kkraty,
suémimuy dokumentas. Cia perspaus-
dinta knygos formate. P. Jurkaus
iliustruota. Su jZanginiu Zodziu.
336 psl. Kaina $2.50, kietais virSe-
liais $3.50. ISleidima finansavo prel.
J. A. Karalius.

Gaunama leidykloje: L. K. Religi-
nés Salpos rémeéjai, 6825 So. Tal-
man Ave., Chicago, Ill. 60629 ir pas

linksmai audzia tau-

Eiena Okaité
ting juosta mazZzomis, bet tikromis

jos, autoré oripratina skaitytoja prie ~ Platintojus. staklémis Baltimorés miesto lietu-
labai apibréZtos kurybinés skalés. Kazimieras Barauskas, Prisikéli- viu festivalyje.
Gamta Sadinaitei turi dvasinés Zmonés. Straipsniai religinémis te-
funkcijos. Gamtos padedama ji eina momis. Spaudé ir platina “Drau-
prie aukiCiausios dvasinés esmés —  8as”. Aplankas K. Veselkos. 224 psl.
Dievo. Rodosi, kad jos kifrybinis Kaina $4.00. valdybés, rengia savo festivalius

tikslas Siame rinkiny yra susivieni-
mas su gamta, 0 per gamta susivie-
nijimas su Dievu.

Sadiinaités kiirybiné stiprybé gla-
di ne jos aforizmuose, ne tai, kad
ji pasirinko gamtos kelia ieSkant
Dievo, bet kad ji paprastais ZodZiais
sugeba duoti tona, kuris paZadina
nuotaika ir verlia gérétis jos K-
rybiniu ZodZiu. Jos eilérasCiai dau-
gumoje yra tarsi malda: “Dieve,
Tu mane prikelk per mylinia drau-
go Sirdi..”

Sadiinaités poetinis tonas yra la-
bai charakteringas savo iSraiSkumu,
laipsningumu. Jis turi tam tikra jé-
ga pagleitinti ir jtempti vaizduote
iki pat eilérastio kulminacijos tas-
ko:
“U% ankstyva kélimasi. / UZ ran-
kas pertemptas. / UZ sunkéjantj
Zingsnj / uZz tamsg — —
U? viena ir kita smagj/ / (Juk taip
noréjai — / Save mumyse atpaZin-
ti.) / Vakare /dZiaugsmo / gru-
dais / atpili.” (p. 76)

Kartais Sadtnaités metaforos yra
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Scenos menininkai, susitike Clevelande, i§ kairés: pianistas V. Puskorius,
sol. A. Simonaityté, pianistas V. Smetona, sol. A. Pakalniskyté
Foto V. Bacevic¢ius

® The National memorial Day

program

in

Cleveland

on

Sept.

gathered Lithuanian artist performers from distant communities.

°,

., -
DX

Sth

vasaros metu, beveik kas savaitga-
lis. Siemet lietuviu festivalis ivyko
geguzes 25-26 dienomis.

Festivalis pasiseké puikiai. 10
lietuvisky organizacijyu ir 5 priva-
tis asmenys paruoé 3(0 jdomiuy staluy
su lietuviSkais gintarais, droziniais,
audiniais, paveikslais, istoriném fo-
tografijom, zemeélapiais, lietuviSkom
angl kalba knygom ir lietuviskais
valgiais bei gérimais lankytojams
atsigaivinti ir pasistiprinti. O lan-
kytoju buvo daug. Be didelés dau-
gybés amerikieciy, atsilanké ir zy-
miy miesto pareiginy, kaip miesto
meras, Donald Schaefer, miesto ta-
rybos pirm. Orlinski, Marylando
kongresmanai, o iS lietuviyu veikéju
— JAV LB c. v. pirm. J. Gaila, Sv.
Alfonsi liet. par. kun. A. Drangi-
nis ir LB Baltimorés apyl. pirm.,
J. Silgalis.

Lankytojus graziai linksmino vi-
sos trys Baltimoreés liet. tautiniu So-
kiy grupés Malunas, Kalvelis ir Ra-
telis, ir taip pat vyru choras Daina.

Festival] suorganizavo triju as-
meny komitetas: Kestutis Cesonis,
Elena Okiené ir Algis Grintelis, pa-
dedami burio padéjéju ir talkinin-
kuy. (A. Ginterélis)
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KONCERTAI

Solisté Janina Cekanauskiené ir pianisté Raimonda Apeikyté atlieka pro-
grama Los Angeles parapijos saléj prez. A. Smetonos 100 metu gimimo
sukakties minéjime 1974 m. rugséjo 8 d. Foto L. Kantas

® Soloist J. Cekanauskiené and piamist R. Apeikyté cecnt ibute to the
concert part of President A. Smetora’s 100th birhday commemoration in
[Los Amngeles (Sept 8th).

Los Angeles menininkai, kurie atliks kompozito €s Giedros Gudauskienés
kirinius Chicagije §. m. spalio mén.: sol. R. Dab8ys, pian. R. Apeikyté,
komp.Giedra Gudauskiené, sol. B. DabsSiené.

® Composer G. Gudauskiené among the Los Angeles soloists and pianist
who will be performing her compositions in Chicago in October.

Solistas Antanas Pavasaris i§ Los Angeles, Calif., atlieka programa Tautos

dventés minéjime Clevelande 1974 m. rugséjo 8 d. Foto V. Bacevicius
® Soloist A. Pavasaris of Los Angeles also performed at the National
memorial Day program in Cleveland.

Solisté Anita Pakalniskyté i§ Hamiltono dainuoja Clevelande Tautos Sven-
tés programoje. Akomponuoja pianisté G. Karsokiené.
Foto V. BacevicCius
® A. Pakalniskyté, form Hamilton, was guest performer at Lithuanian
National memorial Day program in Cleveland, Ohio.
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The 25th annivercary of thz Los
Angeles Youth Ersemble was cele-
brated at the World Palladium in
toilywcod on June 30th with a
gala rerformance at which guest
dancers pa ticipaled al!so frecm dis-
tant Chicago, Detroit and San Fran-
cisci.

Lios Argelcs I-B Jaunimo An-
samblio &5 mcty jubilicjing tautiniy
§ckiy ir dainn Sveantés Hollywood
Palladivmo, . ske.ktimo ir Sokeéju
foto montazas.

Sventé jvyko birzelio 30 d.

Sventéje dalyvavo Los Angeles
Jaunimo Ansamblis, Cikages grupé
“Grandis”, Det-oito Silainés” S§o-
kéjai ir San Francisko <“Vakaruy
vaikai”

Foto L. Kantas

LITHUANIAN DAYS, OCTOBER, 1974

Inspiring Results

... The Lithuanian Folk Dance and Song Gala
Festival that took place at the World Palladium
in Hollywood on June 30th is already a thing of
the past. Yet for us, the spectators, teachers
and performers, both elderly or young, it has
left behind inspiring impressions that will be
indelible and has shown results that are well
worth evaluating.

Understandably, for the young performers
had voluntarily to dedicate much of themselves
to keep their customs and traditions creatively

alive and going. Whereas the elderly, who were
jus as enthusiastic a quarter of a century ago,
now have taken over the responsibilities and
risk of production and reproduction — and this
in the face of much growing skepticism and
adverse propaganda. We had tuned our hearts to
our endeavors, we, disregarded the difficulties
and with hard work and good faith we have

achieved success.
Thus the artistic Lithuanians of Los Angeles
Continued on next page
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“Amerikos Balso” Latviu Tarnybos virs. pavad. A. Lauberts, Lietuviy Tar-
nybos ved. dr. Kostas Jurgéla, Esty Tarnybos ved. Jan Kitzberg, ju iSleis-
tuvése Washingtone 1974 m. birzelio 22 d.

® Heads of the three Baltic sectors of the Voice of America at a fare-
well party in Washington, on June 22nd.

REFLECTIONS

By Alé Ruta
Author: famous Lithuanian novelist, former editor of “Lith. Days”

One is surprised, and happy...

No matter how distantly dis-
sociated, an event will touch you
as a brush of a bird flying by...

Dreams are awakened, a yearning
comes into existence. One is again
expectant, of a trighter future, of
a freedom to create.

Events which are capable of
accomplishing this are the out-
come of activities which were

nurtured with love and are diffused
with a soul content of its folk.

Where love is integrated for both
your fellow human beings and is
dedicated to your undertaking such
creativity cannot but prevail even
when it meets with obstacles or
occasionaly succumbs to inade-
quacies.

All this comes to mind reflecting
on the appearance of the Lithuanian
Youth during the 25th Anniversary
Folk Dance, Song Festival in Los
Angeles.

Mrs. Ona Razutis, teacher and
the main organizer of this enter-
prise, has stirred a breeze, and
with the able assistance of Lithua-
nian colleagues from other cities,
with their youth contributors as
well as with the sponsoring leader-

ship of the Lithuanian American
Community at large — we witness
the erection of a monument of
Lithuanian love in the hearts of
many.

How joyful to follow the dancers
in national costume, from the
tiniest tots to the overzealous young
girls who could not withhold a
nudge to their “male” partners if
they committed a false step.

It was indeed a joy to notice the
reflections of pride on the faces
of parents and grand-parents re-
cognizing their young following
ably the paths that were set a
score of years ago by the elders.

May these youngest performers
of that extremely hot summer day
in Los Angeles be rewarded with
a similar pride and compensation
with time to come.

May the words come true of the
song written for the occasion by
the Lithuanian poet for youth Vyté
Nemunélis, and sung to the music
of our distinguished composer Bro-
nius Budritinas:

We are singing, we are dancing,
for our country’s proud history,
we are growing up to bring her
flzeedom’s banner for her glory.

Jubiliejinés Los Angeles Jaunimo Ansamblio Sventés programai pasibai-
gus. — I8 k.: San Francisco grupés “Vakaruy vaikai” vad. Danuté Janu-
tiené, komp. Giedra Gudauskiené, komp. Br. Bud:ritinas, Ansamblio Sven-
tés vadové Ona Razutiené, mokyt. Danuté Razutyte.

® L. to r.: Composers Giedra Gudauskiené and Bronius Budritimas, Ona
Razutiené and her assisting daughter Danguolé Razutyte. ;

20

INSPIRING RESULTS

Continued from page 19

again demonstrated on the 25th anniversary of
their existence here the value of their creative
contributions which is much needed for their
own spiritual unity too. They can now aspire
to another spectacular presentation of their ta-
lents after a further lapse of 5 years again.

Since this year’s appearance was a joint en-
deavor, aided by Lithuanian youth and their
artistic leaders from Chicago, Detroit and San
Francisco... it is uvn to any of these or other
communities to come along with Lithuanian
Youth Festivals even more frequently.

Ona Razutiené

Los Angeles Jaunimo Ansamblio jub. Sventés vadové Ona Razutiené (vid.)
su Chicagos “Grandies” grupés vadove Smieliauskiene ir Detroito ”Silai-
nés” grupés vadove G. Gobiene.
Fito L. Kantas
® Ona Razutiené (center), leader of the Los Angeles Lithuanian Youth
Ensemble if Folk Song and Dance, is flanked by Mrs. Smieliauskas, left,
of Chicago’s ’Gramndis”, and Mrs. Gobis, Detroit’s “Silainé”.

LITHUANIAN DAYS, OCTOBER, 1974




LIFE IS GOING TO THE DOGS

From the novel “Artist’s Wife” by Juozas Tininis

CHAPTER 23

—DMoira, it’s Sunday. How about
going with me to the Cathedral?
The baby had just been fed, and
I was holding him in my arms. He
was getting to be a fat little cherub.

She shook her head.

— No, I find it dull there. You
go by yourself.

I was not surprised, said nothing.
I had been asking her every Sunday
for a long time to accompany me to
Mass. I could hardly force her. So,
as usual, I went alone, and prayed
to God that my dear wife would
be persuaded to sanctify our mat-
riage by agreeing to a ceremony at
my Church. I was deeply troubled
that she wouldn’t do this for me.
Since I had been in Australia, I
had been practicing my faith reli-
giously, except for going to Con-
fession. I would have to tell the
priest that I was living with a wo-
man without the blessing of the
Chuirch, and he of course would
demand that I separate from her.
I could not break up our happy
little family, although I knew I was
living in sin.

After Mass that day, I walked to
the park and sat down by the
circular Archibald Fountain. The
place was crowded with people in
a holiday mood. Apollo, Diana, and
Theseus weire gazing down at me,
beneath their feet the little golden
fish were swimming lazily about.
The spouts of water were making
their usual musical sounds, but I
didn’t hear them as I sat down
on the brim of the fountain. Instead
my ears carried to my heart earlier
recollections of the whisperring of
waves of rye when light breezes are
carressing them; of the chirping
of a lark as it darts up high into
the sunlit heavens, singing its shrill
welcome song to approaching
spring. I heard the violin-like melo-
dy of the cricket on a dark evening
in May, in my father’s orchard.

Alas, how far behind I had
left my native country!

A tremendous melancholy over-
whelmed me as I sat and listened
to the echoes of my far-away home-
land, reverberating in the fountain
music, yet failing to give me com-
fort.

I sat there a long time, then
started listening to the cooing of
the doves who with their plaintive
cries appeared to be consoling me
when at times they would halt
their strut and turning upon me
seemed to enquire about the cause
of my desolation. I sat there until

LITHUANIAN DAYS, OCTOBER, 1974

(Continued)

at last the heavy sound of the
Cathedral bell called the people
to the next Mass. Then I walked
slowly to the tramcar.

At home I found Moira asleep,
a smile upon her beautiful face.
When a woman smiles in her sleep,
I have heard, it means she is
dreaming and shouldn’t be awaken-
ed, or she might be upset. So I let
her sleep and went into the kitchen,
to cook some macaroni, my favor-
ite dish. Suddenly the baby started
crying, and Moira awakened and
soothed him with some milk. Then
she came into the kitchen.

— Algis, — she said, — I
dreamt that I won a lot of money
at the races by placing three
pounds on Lightning. Next Satur-
day we must go to the Hippodrome.
I know we will win. My dream was
so clear. Mother will come and
watch the baby for us.

I was rather skeptic about this.

— You better go by yourself, if
you wish to. I don’t believe in
dreams anymore than I believe in
horse racing.

All that week, I could see that
Moira was in the sway of her pas-
sion. Her lips kept saying, “Light-
ning, Lightning.”

On Saturday, the long-awaited
day, she went alone, after asking
me in vain once more to accompany
her. T did wish her luck, though,
that her chosen horse come in first.
Another thing that was worrying
me throughout the afternoon as I
watched the baby, however, was
that I felt sure Henry Bell would
be there, since he was well already,
and thus they would meet. He was
a steady customer of the Hippo-
drome.

And so I was baby-sitting, trying
to keep the child quiet whenever
he burst into tears. Family life
can be prosaic...

...I find myself thinking about
Leonia all of a sudden. I am re-
examining my life now and the face
of my dead sweetheart appears in
my mind. It will not go away. I have
locked up in a metal box her pic-
ture which used to stand on my
bedside table prior to my marriage.
Now I want to take it out after
two years and look at it once more.
As soon as the child was sleeping,
I tiptoed into the bedroom, unlock-
ed the secretly hidden box, and
gazed longingly at the fine, subtle
features of a Lithuanian face. As
I gazed, it seemed that her lips
were moving: “Are you happy with
your Australian wife, Algis? Fi-

nally I put the picture back into
the box and locked it fiemly, then
hid the box again in the bottom of
my suitcase.

Hours later, upon my wife’s re-
turn, I greeted her cheerfully, “How
much did you win, Moira?”, even
though her sad expression already
told me that her dream had not
come true.

— Well, T guess I chose the

wrong horse again, — she answer-
ed. — Next time we might try
dog races. Maybe luck will be

better there.

— How foolish you are, Moira.
I’ll not go there either.

— Why? — You should adapt
to local customs.

— The company of dogs is not
to my taste.

Moira was getting irritated now:

— You Europeans, all you know
is to criticize everything. Don’t you
like anything here?

~—Of course I do, I replied. —
I like your clear skies, your golden
beaches, your museums and libira-
ries, your exotic flora and your
milk-shake bars.

—Well, — she said,—as in many
a country, horse races and dog
races are part of Australian culture,
too.

I went on to argue that it was
simply a plot to get her money, but
she countered that it was merely
entertainment to keep life from be-
ing dull. T stopped the argument
finally, because it might otherwise
get us into a quarrel.

Next Saturday Moira was off to
the races again, this time to the
dog track. She spent every spate
minute during the week studying
the dogs and their records. She
finally placed her hopes on two
dogs named Ray and Wind. I gave
her, most unwillingly, ten pounds
sterling to bet with. “Algis,” she
said, just before leaving. “say a
prayer that my dogs win”.

I merely said, “Good luck to
you, Moira. I won’t pray to my
God, but may Fortuna the goddess
of fortune smile upon you and
Diana add speed to the legs of
your chosen dogs.”

She looked up in surprise.

— Diana, who is she? Is she a
saint I never heard of?

— No, — I laughed, — she is
a Greek goddess of hunt. Don’t
you remember I showed you her
statue at Archibald Fountain?

— Oh, now I remember. I'd
rather have a good Catholic saint
on my side. Who is the patron saint
of dogs? Isn’t St. Bernard for dogs?

I laughed out loud.

— No, hardly. I think it is St.
Rocque.

Just before she left, the baby
awoke, and Moira rushed in to

comfort him. “Don’t cry, little
Bobby” she cooed, “don’t cry”. He
didn’t stop. She needed to hurry
and left the child to my care.

“For heaven’s sake stop crying,
Ariinas. Be quiet.” I met with no
success either. Arlinas kept crying
for quite a time after Moira left,
despite everything I could do for
him. Finally, exhausted from sob-
bing, he fell asleep. I went quietly
into the parlor, my ears craving for
music of another kind. Turning on
the radio brought forth a soothing
female voice singing operatic arias.
Seductive Carmen! Unhappy Ma-
dame Butterfly! Ariadne! Violetta,
torn between love and death! The
voice brought them all back to
me. As the last beautiful strains
of the voice faded, I picked up a
volume of Aistis’ poetry “The
Burnt-Out Eyes of the Chimera,”
which brought back to me another
past, one likewise as beautiful.

As time was slowly drawing on
my mood was suddenly shattered by
the noise of the front door opening
and the loud, excited voice of my
wife:

— I won, I won! Falcon brought
me luck! Too bad you weren’t with
me. The Goddess Fortuna might
have smiled upon you, too.

— How much did you win?

— Eleven pounds sterling.

— How much did you lose?

— Only ten. And Ray and Wind
almost won the first race.

— So, you’ve only gained one
pound.

— Still I have won. How much
is not important. I had such a good
time at the races. And you should
have seen those dogs! They ran like
the wind. When the race was over,
they were so exhausted their
tongues were hanging out. I felt
sorry for them.

Shocked I answered:

— I pity much more the people
who waste their time and money on
these things instead of more worthy
causes.

— Algis, she said, — you are
talking nonsense. Only people of
low culture despise racing.

— Not quite so. Don’t you know
of any better thing than the passion
of gambling?

— You don’t understand me,
Algis, — Moira replied. — I don’t
go to the races just to win money.
I like being there. I find it pleasant.

From this day, it seemed that a
wall had come up between my wife
and me, invisible but strong. We
no longer could talk together as
one.

From the Lithuanian
translated

by A. Milukas
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Administracija raso —
“Lietuviy Dieny” metiniame piknike

rugséjo 15 d. misy rémejams dova-
nu traukime dovanas laiméjo:

I. Dr. A. Laucis, Mt. Olive, Ill. —
Spalvota TV aparata;

II. Broné cizikas, Chicago, Ill.
— dalil. T. Tamosaitienés paveiksla;

III. Alf. Tumas, Reseda, Calif.—
dail. S. Rauberto paveiksla. ......

PloksSteles laiméjo: Pr. AlSénas,
E. ¢izauskiené, A. Gustaitis, V. Plo-
pys, J. Viténas.

Dovany knygomis gavo: Pintve-
ris, J. Dalbokas, Art. Andriulis, Im.
Congr. seselés, C. Tozzi, J. Gedmin-
tas, J. Bi¢iiniené, B. Adamson.

Specialias dovanas — A. Telyce-
no aukota peiliy seta laiméjo A.
Vaiciulaitis, o J. Gliaudos Ileidini
“Simas” — A .Vokietaitis.

Dovanuy traukimo komisija suda-
ré: B. Mackiala, pirm., D. Baraus-
kaité, sekr., dovanas trauké sesutés
Cekanauskaites.

Sia proga noriu labai nuoSirdzZiai
padékoti uz parama Zurnalui, jsigi-
jant lot. bilietéliy ir visiems pasi-
darbavusiems pikniko metu.

Prisiuntusiyju laiméjimuy knyge-
les ir aukas saraSa spausdiname at-
skirai LD Zurnale.

LD Zurnalo leidéjas

SKAITYTOJAI, PAREME “LIETU-

VIYU DIENAS”, |[SIGYDAM| LAIME-

JIMY BILIETELIU IR ATSI[JSDA-
MI AUKU:

CALIFORNIA —

B. Adamson, V. Adomaitis, Mr. A-
brose, V. AndrasStniené, A. Andru-
lis, J. Andrius, R. Aras, L. Bagdo-
nas, A. Bajalien€é, A. Bajo as, J.
Baltrénas, M. Barauskas, I. Bartkus,
V. Bartkus, Dr. B. Barviks, A., S.
Brazauskas, J. Bri¢kus, V. Budrys,
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MARY HAMROCK

PIERCE — HAMROCK
MORTUARY

921 Venice Blvd.

Los Angeles, Calif.
Phone: Richmond 9-6091
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Clem’s Polskie Deli

* Speclalizing In home made
Fresh & Smoked Polish Sausage,
fancy groceries and choice meats.

* Featuring Imported Krakaus
Polish hams, beer, wine and gro-
ceries.

NOW
Daily from our own new
BAKERY-KITCHEN
IT's CLEM'S
3002 W. Florence Ave., LLos Angeles
759-5058
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J., E. Butkus, J. Butkus, R. A. Bu-
zénas, J. Cekanauskas, V. Cekanaus-
kas, M. C¢ésna, D. Cibas, A. Cinikas,
A. Dab8ys, J. Dalbokas, S. Damulis,
E. Datis, K. Deltuva, Dr. M. Deve-
nis, C. Dubickas, S. Duda, J. Dzen-
kaitis, Platte of Hollywood, S. Fle-
dzinskas, V. Foch, J. Gajauskas, P.
Galuman, A. Galdikas, A. Gauer, P.
P. Gauronskas, A. Gedminas, J. Ge-
nis, Br. Gieda, B. Glaze, J. Gliauda,
C. J. Gordon, Z. R. Griganavicius,
J. Grikavic¢ius, Alg. Gustaitis, T.
Ivanauskiené, B. Janulis, L. Jasiuko-
nis P. Jasiukoinis, V. Jasiukonis,
A. V. Jonynas, V. Juodeika, J. Jur-
gilas, MD, R. Jurkiniené, V. Karo-
sas, D. KaSkeliene, V. Kazakevi-
¢ius, K. Kulikauskas, I. Kirk, A.
Kish, Kontrimas, A. Kontvis, F.
Korkusas, Mr. and Mrs. Z. Koron-
kevicius, A. Kupinskas, J. Kuprio-
nis, S., J. Kvedas, A. Leknius, St.
Liseckas, A. Logucki, O. Macéniené,
P. Malzinskas, A. Markevic¢ius, A.,
M. Maskoliinas, A. Mazeika, Ign.
Medziukas, D. MekiSius, O. Merkys,
J. Militinas, H. Misitinas, J. Mitchell,
Dr., Mrs. Monstavi¢ius, Br. Morkis,
L. Nefas, B. Nurmmsen, L. Oksas,
Kun. A. Olsauskas, Rev. Theo Pa-
lis, Rev. V. Palubinskas, P., G. Pa-
mataitis, A. C. Pautien.ius, V. Pa-
ziira, S. PetraviCius, J. Petrikas,
J. Petronis, Pintveris, Br. PoSius,
J. Prakapas, A. Pranys, K. PriSman-
tas, V. Prizgintas, M. Protkiel, J.
Racius, G. Radvenis, J. Ramonis,
P. Ratkeliené, O. Razutien€, L. Rei-
vydas, jr., J. RimSa, Royal Liquor
or Vista, Ch. Ruseckas, A. Saba-
liauskas, E. Sabalis, A. Sajus, R., P.
Sakas, D. Satas, J. Salys, P. J. Sa-
mocka, V. Saras, A. Schultz, E. Se-
pikas, S. Shepetys, I. Simokas, VI.
Simolitnas, M. Sumantas, A. Slu-
pas, J., A. Sprein, B. Stark, I. Stein-
le, A. Sukys, P. SusSinskas, J. Slape-
Iyte, J. Svaistas, C. Taberski, J. Ta-
mas, A. L. TelycCénas, J., E. Trus-
kauskas, Alf. Tumas, J. Uzdavinys,
D. Vailokaitis, P. Valentin, F. Va-
liuskis, K. P. Varis, E. Veimeris,
J. Venckus, V. P. Vidugiris, E. Vi-
limiené, M. VySniauskas, J. M. Wa-
lent, A. D. Yuknis, A. S. Yuskis, L.
Zale, L. Zaikiené, A. Aathus, J. Ze-
maitaitis, O. Zukas, F. Zukauskas.

ILLINOIS —

A. Baronas, J. Bi¢itinas, E. Bikinas,

V. V. Brizgys, A. Buntinas, J. Brei-
vé, Yolanta, B. Cizikas, A. Cerskus,
MD, Evans Funeral Home, Dargis,
Frank’s, V. Girdauskas, Rev. F. Gu-
reckas, L. Jakubauskas, B. Jablons-
kis, K. Juknelis, Dr. B. A. Kasakai-
tis, W. J. Klemka, J. KaniSauskas,
B. Latoza, C. A. Laucius, A. Laucis,
MD, Lithuanus Foundation, M. Mé-
liene, C. Modestas, C. Oksas...

(Daugiau kitame mnr.)
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STATEMENT OF OWNERSHIP, MANAGbH
MENT AND CIRCULATION (Act of August
12, 1970; Section 3685, Title 39, United
States Code).

1. Title of publication. LIETUVIY DIE-
NOS / LITHUANIAN DAYS.

2. Date of filing, 9. 12.74,

3. Frequency of issue. Monthly except
July and August.

4. Location of known office of publica-
tion. 4364 Sunset Blvd., Los Angeles,
California 90029

5. Location of the headquarters or gen-

sral business offices of the publishers
(Not printers) 4364 Sunset Blvd., Los
Angeles, 90029.

6. Names and addresses of publisher,
aditor, and managing editor.

Publisher Anthony F. Skirius, 949 E.
Amherst Dr., Burbank, Calif. 91504.

Editor Mrs. Dalila Mackiala, 1955 Monon
Street, Los Angeles, Calif. 90027.

Managing editor Anthony F Skirius,
949 E. Amherst Dr., Burbank, Cali. 91504

7. Owner (if owned by a corpora-
tion, its name and address must be statec
and also immediately thereunder the names
and addresses of stockholders owning or
holding 1 percent or more of total amount
of stock. If not owned by a corporation
the names and addresses of the individual
owners must be given. If owned by a
partnership or other unincorporated firm,
its name and address, as well as that of
each individual, must be given.) Anthony
F. Skirius, 949 E. Amherst Drive, Burbank,
Calif. 91504.

8. Known bondholders, mortgagees,
and other security holders owning or hold-
ing 1 percent or more of total amount of
bonds, mortgages, or other securities
(If there are none, so state). None.

9. For optional completion by publish-
ers mailing at the regular rates (Section
132.121, Postal Service Manuval)

39 U. S. C. 3626 provides in pertinent
part: “No person who would have been
entitled to mail matter under former sec-
tion 4359 of this title shall mail such
matter at the rates provided under this
subsection unless he files annually with
the Postal Service a written request for
permission to mail matter at such rates.”

In accordance with the provisions of
this statute, | hereby request permission
to mail the publication named in Item 1
at the reduced postage rates presently
authorized by 39 U. S. C. 3626.

(Signature and title of editor, publisher,
business manager, or owner) [Signed] A.
F. Skirius, publisher and owner.

10. For completion by nonprofit organi-
zations authorized to mail at special rates
(Section 132.122, Postal Manual) The pur-
pose, function, and nonprofit status of
this organization and the exempt status
for Federal income tax purposes.

[] Have not changed during preceding
12 months.

[J] Have changed during preceding 12
months.

(If changed, publisher must submit ex-
planation of change with this statement).

11. Extent and nature of circulation.

A. Total no. copies printed (Net precs
run). Average copies each issue during
preceding 12 months. — 2150. Single
issue nearest to filing date. — 2100.

B. Paid circulation. 1. Sales through
dealers and carriers, street vendors and
counter sales. Average no. copies.. —
90. Single issue.. — 85 2. Mail sub-
scriptions — Average no. — 1850; Single
issue... — 1800.

C. Total paid circulation. Average.. —
1940; single issue... — 1885.

D. Free distribution by mail, carrier or
other means. 1. Samples, complimentary
and other free copies. Average no. — 95;
Single issue — 90.

2. Copies distributed to news agents,
but not sold — None.

E. Total distribution (sum of C and D)
— Average no. 2035; Single issve... —
1975.

F. Office use, left-over, unaccounted,

spoiled after printing. —Average no...—
115; Single issve... — 125.

G. Total (Sum of E & F — should equal
net press run in A). — Average no.—
2150; Single issuve... — 2100.

| certify that the statements made by
me above are correct and complete.
(Signature of editor, publisher, business
manager or owner).
Anthony F. Skirius
Publisher

PS Form 3526 July 1971
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TAUPYDAM!I PAS MUS, JOS GA
LITE PASIRINKTI TAUPYMO RO-
§], KURI JUMS PATOGIAUSIA...
TAl NEDELSDAMI PASIUSKITE
CEK| DABAR.
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7 /4 O CERTIFIKATY
INDELIUS

Dividendas iSmokamas kas ménuo
TAUPYMO SASKAITOS IKI
$20,000 APDRAUSTOS F.S.L.I,
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ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius

Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395
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LADIES AND GENTLEMEN

Remarkabie Discovery

Hair formula JIB is Pat-
ented in Switzerland and
Begistered in U.S.A. and
Canada, Europa, Germany,
Austria. It cures Dandruff,
Falling Hair, Itching scalp,
ening Hair, Root growth,

Splitting ends, Strength-
and restoring NATURAL
HAIR COLOR.

Using JIB you will never be bald

or grey. 100% Guaranteed.
Listed in Druggist Red-Blue Book.

JIB Medicine Liquid 8 oz. A 16
week supply $6.00. Money Order,
P. P., Send today —

J 1 B LABORATORIES

1437 So. 49th Avenue, Cicero, Il
60650

eeoeeeeeee e oeeeeeeeeeeoee

CRANE SAVINGS &
LOAN ASS‘N

B. R. PIETKIEWICH,

President

2665 W. 47 th St., Chicago 32, Il

[
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AR TURITE 8IUOS
LEIDINIUS?

LITHUANIA Lland of Heroes. Country,
People, History, Language. Lithuania‘s
Fight Against the Kremlin Rule. Soviet
Genocidal Practices in Lithuania. Prepared
and edited by Lleonard Valiukas.
Lithuanian Days Publishers, 4364 Sunset
Blvd., Hollywood 29, Calif. 88 p. Part Il
— lllustrations, 96 p. Price: $4.75.

Misy knygyne galite gauti daugel]
kity naujausiy leidiniy:

M. Gimbutiené, BALTS. $8.50
Dr. J. Koncius, Vytautas the Great

MinkStais virSeliais $3, kietaic $4
Angly-lietuviu k. Zodynas. $8.00

Lietuviy-angly k. Zodynas $6.00

Rasykite
Lithuanian Days Publishers

4364 Sunset Blvd., Hollywood, Ca.
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LIETUVIU DIENY

zurnalo ir knygu

PLATINTOJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “Darbininko” admja.

50. Boston, Mass. — S. Minku.s

Chicago, Illinois — Balys BrazdZionis,
‘Draugas’, ‘Marginiai’, ‘Terra’ Gifts
International.

Cleveland, Ohio — “’Dirva’”, V. RociOnas
Detroit, Mich. — “Gaiva”, “Neringa”

St. Anthony’s Parish Library.
Kenosha, Wis. — B. Juska.
los Angeles, Calif. — V. PriZgintas.

Putnam, Conn. — Immaculata Conceprion
Convent.
Rochester, N. Y. — A. Sabalis.

Waterbury, Conn. — “‘Spauda”.
Woodhaven, N. Y. — “Romuva”.

Anglijoje
Kew, Surrey — “Dainora”.
Bradford, Yorks — Kun. J. ruzmickis.

Australijoje
Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — N. Butkinas

Sydney — Kun. P. Butkus.
Glen Osmond, S. A. — E. Reisoniene.
Mirren, S. A. — J. Rupinskas.

ltalijoje

Roma -— Mnsgr. V. Minceviius.

Kanadoje

London, Ont. — A. Puteris

Toronto, Ont. — V. Ausroras, A. Kuolas,
P Misevilius,

Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)

Sudbury, Ont. — Kun. A. Sabas.

Skolingilems miisy prenumerato-
riams primename, kad prenumera-
tos skolos sunkina Zurnalo leidimg.
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LIETUVIU

RADIJO

PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.
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KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Valdybos pirm. VI. Gilys, 1256 Mariposa
St., Glendale, Calif. 91205; tel. 241-1466
1zd. Jz. Mitkus, 2610 Griffith Pk. Blvd.,
Los Angeles, Calif. 90039; tel. 662-6591.
Programy vyr. red. St. Pautieniene, 841
Stanford St., Santa Monica, Calif. 90403,

tel. 828-3779.

Baltimore, Md.

““RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stotj WBAL 97,9 mgcl.
Programos vedejai: Albertas Jugkus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227; Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS

Sekmadieniais 11 — 12 val. priespiet.
AM 1430 klc i¥ WWEL radijo stoties
Medford-Boston, Mass. 02155
Petras Visiinis, vedejas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m,,
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m

Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutes pasaka.

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS
RADIJO SEIMOS PROGRAMOS

7 programos savaitéje
Pirmad. ir penktad. — 11 val. ryte;
Sedtad. ir sekmad. 8:30 — 9:30 ryte
Visos programos i§ WOPA 1490 klc A. M.
Programos vedéja Aldona Daukus-Barkus.
Translivojama i§ nuosavos studijos.
WOPA stoties 1490 klec. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood, Chicago, llI. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS

Seniausia liet. radijo programa Amerikoje.
Jsteigta muz. A. Vanagailio 1928 m.
Kasdien 8 val. — 9 val. vakaro
(iSskyrus Sedtadienius ir sekmadienius)
Programos vedejas Petras Petrutis.
Translivojama i§ nuosavos studijos
2422 W. Marquette Rr., Chicago, Ill. 60629
Telefonai: GR 6-2242; GR 6-2271.

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Saturday 8 p, m. to 9 p.m.
WXRT-FM 93.1 MHz.
Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI
Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc..
Vedejas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.

LIETUVISKY MELODIJY RADIJO VALANDA

WMZK-FM banga 98 mc
Pirmadienj — trefiadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Vedejas — Ralph Valatka
Telefonas: 537-5550.

17696 Warwick, Detroit, Mich. 48219
Arba Briedis, Realty Tel. 883-5244.

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE
WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:25 — 905 val. ryto

I$laiko Radijo Klubas.
Klubo pirm. — Kazys Gogelis.
13436 Garfield Ave., Detroit, Mich. 48239
Telefonas: 535-6683

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”

Connnecticut vist. liet. kultoriné valandé!e
WRYM AM 840
Kiekv. sekmadienj 4:15 — 5:15 val. p. p.
Programos vedejas A. Draginevilius.
273 Victoria Rr., Hartford, Conn.
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMY” radijo valanda

girdima kiekv. ¥eStad. 4 — 5 val. pp.
i$§ New Yorko stoties WEVD — 1330 kle.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kultoriné lietuviy radijo valanda angly k.

per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM

pirmad vak. 8:05 — 9:00 — 89.5 mg.
Vedeias J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kievieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 62-15 69 place,
Middle Village, N.Y. 11379.
Telefonas: TW 4-1288.

Philadelphia, Pa.

lietuviy Bendruomenés Radijo Prog.uma
BENDRUOMENES BALSAS

Stotis WTEL — 860 kilocyel.
Seitadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
KultGrinés apzvalgos, Zinios, vietos kroni:
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenes Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123,
Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa:

The First Lithvanian Radio Program w

Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 klec.
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p
Programos vedeéjai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R.. Pittsburgh, Pa. 1521¢

Rochester, N. Y.

Kultiriné lietuvitka valandélé

Sekmadieniais 6 val. popiet.
per WCMF-FM, 96,5 mec.

18laiko Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580
Wilkins St., (14621); A. Cieminis, vicep.;
R. KirSteinas, sek. 229 Nester St. (14621);
V. Zmuidzinas, i#d., L. Laukaitiend, nare.
Programy vedejai: O. Adomaitiene, A
Cieminis, V. ir N. Draugeliai, A. Dziako
nas, St. llgOnas, R. Kir¥teinas, Br. Krokys
V. ir B. Litvinai, J. Sipaila, D. Ziuriliene
V. Zmuidzinas.

Waterbury, Conn.

LIETUVIY RADIJO PARTUA
WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekviena ¥eltadienio vakara 6:10—7:00
Programos vedejas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708
Telefonas: 753-8898.

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekviena tre¢iadienf nuo 11 val. v
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevifius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMAI
7 radijo programos savaitéje
Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienic
4 — 5 val. p.p,
Treliadienj vak. 7 — 8:15 v. v,
Seitadienj 3 — 3:30 val. p.p.
Visos programos translivojamos i§
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vedejas Jonas R. Simanaviéius
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.
Telefonas: 534-1274.
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Roma, ltalia

ROMOS RADUJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, Italia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje.
Sekmad. rytais 10:30 - 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakara 20:15-20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. KaziUnas.
Adresas: Sezione Llituana. Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

SIS IS SIS SIS SIS

LIETUVIAI TELEVIZIJOJE
Isteigta 1966

WCIU - TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 60636
Tel. (312) 778-2100

Tolius Slutas, vald. pirm.
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